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Tefsir Te'vil ve Tefsirde Temel ilkeler
Acisindan “Secavend”lerde Manaya
Tesir Eden Onemli U¢ Hata

M. Zeki DUMAN
Prof Dr., Erciyes Universitesi [lahiyat Fakiltesi

Giris

Biz insanlar kavramlarla anlasir ve diistintirtiz. Dolayisiyla kavramlar, ile-
tigim ve fikir hayanimizin vazgecilmez yapi taslanicir. Saghkh bir iletisim ve
disiince de ancak igerikleri dogru ve tam olarak doldurulmus saglikh kav-
ramlarla miimkandiir. S6z konusu, Allah'in Kelam Kuran-1 Kerim olunca,
konu daha bagka bir ciddiyet ve dnem arz etmektedir. Mesela igerigi tam
doldurulmayan veya yanhs doldurulan kavramlar, “efradmi cami agyarm:
méni olmayan” tarif ve tanumlamalar, ligavi manada m veya ser'i ya da orfi
méanada m1 kullanildign bilinmeyen kelimeler ile Kurant dogru anlamak
miimkiin degildir. {lkesiz ve yontemsiz bir ¢aba ile ayetlerde kast edilen asil
mana ve maksatlara erigmek, hakikatleri tespit etmek ve uygulamak da pek
mimkiin gozitkmemektedir. Kur'an'a ve tefsire ait temel kavramlari da tam
olarak tanimadan ve yerinde kullanmadan da maksada erigilemez. O sebeple
biz, “Tefsir ve Te'vil'de Temel ilkeler”e isaret etmeden once, tefsir ve te'vil'den
maksadimiz nedir ve bu iki kavramdan biz neyi anlamaktayiz; onlari, Kur'an
tasavvurumuzu da ortaya koyacak tarzda kisaca agiklamak istiyoruz. Ctinki
bilhassa giintimiizde, “Kuran’in yorumu” veya “Kur'an'm falana gére yoru-
mu” seklinde icerigi farkl kesimlerce ve farkh olarak doldurulan bir yorum
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kavrami bazen tefsir, bazen te'vil, bazen de metinle ilgisi olmayan keyfi,
temelsiz ve dayanaksiz anlayiglar() yerine sikca kullamimaktadir. Fakat
yapilan bir kisim yorumlar, cogu zaman tefsir’ ve te'vil'i, dolayisiyla ayetin
lafzindaki méanay: bile tam olarak yansitmaktan uzak olabilmekte ve sanki
Kur'an, isteyenin, istedigi gibi anlamasina bagh; soz sahibi yiice Allah'in belli
bir mana ve maksad: kast etmis olmas: ihtimali hesaba katimayan bir ki-
tapmis gibi kullamimaktadir. O sebeple biz, once usiil/yontem, tefsir, te'vil ve
tefsir ile te'vil arasindaki fark/farklar haklkindaki goriigiimiizii ézet halinde
belirtmek, sonra da asil konumuza “Tefsir ve Te'vil'de Temel Ilkeler”i belir-
lerken tespit etmis oldugumuz Secavendi (v. 560/1165)nin Kur'an'a sonra-
dan koydugu hatali ti¢ durak isaretini okuyucularin dikkatine arz etmek
istiyoruz.

A. Kur’an-1 Kerim'i Tefsirde Uygulanan Usiil/Yontem

a. Usiil Kavram

Usitl kavram, Tiirkcede ve Arapgada, az da olsa, farkh anlamlarda kulla-
nilinaktadir. O sebeple biz énce ustil kelimesinin Tiirkce ve Arapca liigatler-
de kullamldiklar: manalar hakkinda kisa da olsa bilgi vermek istiyoruz.

1. Tiirkcede Usiil

Arapca kokenli olan ustl kelimesi Turk Dil Kurumu sozliklerinde su an-
lamlarda kullamlmaktacir: Bir amaca erismek icin izlenen diizenli yol,
tutulan yol, yontem, tarz: “Kendine baktirmak icin giizel usal dogrusu.” -H. Taner.
2. Bilimde belli bir sonuca erismek icin, belli ilke ve kurallara gore izlenen
yol, metot. 3. huk. Bir yasama veya idare isleminin hazirlanmasi, yapilmasi
veya yuriirlige konmast sirasinda uyulmasi gereken hukiimler ve izlenecek
yollar. 4. miiz, Klasik Turk miiziginde tempo: “Kendilerine nota, usal filan ogretile-
cek olursa bunlardan gok sey beklenebilir.” -O. C. Kaygl.!

Ferit Devellioglu da Osmanhca-Tiirkee Ansiklopedik Liigat'inde ustl hakkinda
su bilgileri vermistir: Asillar, kokler; birikimin veya teknigin asil mevzuun-
dan once ogrenilmesi gereken esas, baslangic bilgisi; baslangic; yol, yontem,
tertip, metot, nizam, kaide, diizen, Fr. methode; birinin soyundan gelme
kimseler, ana veya baba tarafindan akraba.

' Tark Dil Kurumu Bayik Tirkce Sozlitk, http:/tdkrerim.gov.tr/bts/2katego-

ri-verilst&kelime-usul& ayn-tam (12.2.2010).
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" D. Mehmet Dogan ise, ustil kelimesinin; ilmi calismanin diizgiin ve yeterli
sekilde yapilabilmesi i¢in gerekli baglangic bilgisi metot, metot bilgisi, kaide:
“Pekmez yemenin de bir usilii vardir.”; yol, tarz, sekil, tertip, dtizen, adap; kok,
esas, asillar; ana, baba, dedeler, ebeler; musiki eserinde ol¢ii, ritim gibi
manalara geldigini kaydetmistir.”

Yontem kelimesi de, her iki liigatta da gorildug tizere, dilimizde, metot
anlaminda ustl kelimesinin kargiligr olarak kullamlmaktadir: Bir amaca
erismek icin izlenen ve tutulan yol, ustl, sistem, prosediir, politika: “Belkio da
bir usandirma yontemi kullantyordu.” -A. Kulin. 2. Bilimde belli bir sonuca erig-
mek icin bir plana gore izlenen yol, metot.?

2. Arapgada Usiil

Arap Dilinde usal kelimesi, liigat ménast itibariyle asl kelimesinin cogulu-
dur; bagkasina muhtac olmayan, ancak kendisine ihtiyag duyulan sey; her-
hangi bir varligin dayandig) sey; bir seyin esast, koki, temeli; tizerine bagka
seylerin bina edildigi esas, asil gibi anlamlara gelmektedir.

3. Tiirk ve Arap Istilahinda Usiil

Istilahta ise usal, Ferit Devellioglu'nun ligatinda da gegtigi tizere, Fikih,
Hadis ve Tasavvuf ilimlerinde kendilerine 6zgii alanlarda asillar, delil ve
metodoloji anlamlarinda kullamlmistir.

Usil kelimesi {slami ilimlerin farkh disiplinlerinde kendilerine 6zgii
alanlarda asillar, delil ve metodoloji anlamlarinda kullanilmaktadir, Mesela
Usal-i Fikih: Fikih ilminin prensiplerinden bahseden ilim dahdir, Fikih
ilminde ustl delil, yani medlultin mukabili anlaminda kullanildig gibi, ser'
hitkiimlerin dayanak ve kaynagim teskil eden Kitap, Stinnet, Icma, Kiyas,
Orf gibi delilleri de ifade eder. Fikih'ta usil, killi kaide anlaminda da kulla-
nilir. Killi kaidelere asil, onlara dayah ciiz1 meselelere de fer’ tabir edilir.*

[

Temel Biyak Tiirkge Sozluk, Bahar Yaymlar, Istanbul, 1994.

Turk Dil Kurumu Baytk Tirkge Sozlik, htrp:/tdkterim.gov.tr/bts/?katego-
ri=verilst&kelime=yontemé& ayn=tam (12.2.2010).

* Bilgi i¢in bk. Tehanevi, Muhammed b. A'la b. Ali el-Fariki, Kessafu Istilahatil-
Fanun ve'l-Uliam, Beyrut, 1996, 1/213; Stiyati, Celaliiddin Abdurrahman b. Ebi Bekr,
Tedribu'r-RavifT Serhi Takribi'n-Nevevi, Beyrut, 1996, 2/12, 49; Sahavi, Semsuddin
Ebirl-Hayr Muhammed b. Abdirrahman, Fethwl-Mugis bi Serhi Elfiyeti’l-Hadis,
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Usil-i Asere, Tasavvufta seyir ve siilike giren kimselerin kat’ etmeleri gere-
ken makamlar. Ustl-i Hadis: Hadis ilminin dayanag, prensipleri; Hadis
metodolojisi demektir.

Tasavvuf, Fikih ve hadis ilimlerinde oldugu gibi Tefsir [lmide de usal ke-
limesi hem metot/yontem anlaminda kullanilmakta hem de Arapcada oldugu
gibi asillar; Tefsir i¢in gerekli olun Kur'an tarihi, Kur'an [limleri, Tefsir
Tarihi ve Tefsir Metodolojisi hakkinda da kullanilmakrtadir.

4. Tefsir ilminde Usiil

Tefsirde usal, hem asillar, yani Kelamullah’1 ve murat méanayr kavraya-
bilmek icin gerekli olan temel bilgiler, alt yapi/bilgisi, biling; mesela basta
Dil bilimi/Arapga olmak tizere, Kur'an ilimleri, Kur'an tarihi ve Tefsir tarihi,
hem de Tefsir ilmi; kaideler/usal, yontem, Tefsir metodolojisi anlamlarina
gelmekredir.

Gorilityor ki, Tirkcede ustl ve yontem kelimeleri, Arapcadaki ustl ke-
limesi ile, aralarinda ntians bulunmakla birlikte, bilimde belli bir sonuca
erismek icin gerekli olan temel bilgiler; belli ilke ve kurallara gore izlenen
yol, metot, yontem ve kaideler anlamlarinda kullamlmakradir. O sebeple biz
bu ¢aligmamizda ustl kelimesini her iki anlamda, bilhassa yéntem anlamin-
da kullanacagiz.

B. Tefsir, Te'vil, On Sartlar ve Aralarindaki Farklar
a. Tefsir
1. Liigat Manasi

“Tefsir”, lugatte ‘FSR’ kokiinden tefil formunda mastardir; agmak, agiga
cikarmak, agiklamak; serh etmek, beyan etmek; tizeri kapali olam ag¢mak,
tizerindeki ortityti kaldirmak; mugkiil olan lafizdan murat edilen manay
aciklamak® gibi manalara gelmekredir. Tefsir kelimesi Kuran'da, ligat
anlamiyla “agiklama” anlaminda sadece bir ayette ve tek bir defa gegmekte-
dir: “Inkar edenler sana hicbir temsil getirmezler ki, biz de hemen ardindan

Riyad, 1426 h., 3/309; Kara, Mustafa, Tasavvufi Hayat (Necmuddin Kibra, Usil-i Asere,
Risale ila’l-Haim, Fevatihw’l-Cemal), Istanbul, 1980, s. 44-68.

bk. Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tark¢e Ansiklopedik Lugat, Aydin Kitabevi, Ankara,
1993.

8 {bn Manzar, Ebivl-Fazl Cemaliiddin Muhammed b. Milkrim, Lisanwl-Arab,
Beyrut, 1990, ‘FSR’ mad.

W
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s sana gercegi ve en giizel agiklamayi (tefsir) getirmig olmayalim.” (Furkan,
25/33)

2. Istilahi Mana

Tefsir kelimesinin 1stilahi/terim anlami hakkinda birden fazla tarifi ya-
pdmstir. Bize gore tefsir, Kuran'in lafzim Arap Dili ve Beldgati acisindan
tahlil/irab edip murat edilen ménay: tespit ve beyan etmekrir.” Kisaca,
“Ayetin lafzimi serh, ortaya ¢ikan makul manay1 beyandir.” da denilebilir.”
Kur'an'da, bu anlamda tefsir kelimesi yerine beyan ve te'vil kelimelerinin
kullanildigim gormekreyiz.

Tefsir gelenegine gore, metinde murat edilen méana, lafzin vaz't manastyla
bir bicimde ilgili olmak sartiyla ya liigavi ya ser' veya orfi olabilir; liigavi
miana ise, ya hakiki ya mecazi ya temsili veya sembolikeir..

Kelimeden maksat, bunlardan hangisi olursa olsun, ayetin lafzindaki

ména ile ntizul sebebi veya tarihi ve kiltiirel arka plan tevafuk eder/ ortii-
stirse murad-1ilahi agiga cikar.

7 “Ayetin metnini serh” ile kastimizin acilmm soyledir: Miifessir, ayetin miifret ya

da terkip halindeki lafizlarim teker teker ele alir; her birini Arap Dili ve Edebiya-
t1 acisindan, yani Sarf, Nahiv, Belagat; Bedii, Beyan, Meani ile ilgili yonlerden
tahlil edip metni ¢oztimler. Misal; 3Lo o)l <5 &) (Fecr, 89/14) ayetinde: &}
Huruf-1 Miigebbehe bil-fi'ldir, tahkik i¢indir, ismini nasp haberini ref eder; &5
Muzaf ve & ‘nin ismidir, lafzen mansuptur, 4 muzafun ileyhtir, zamirdir, lafzen
mebni mahallen mecrurdur; 3L )L ise sibih ciimle olarak 5{nin haberidir.
harf-i cerdir, miiteallaki umum manal fiillerden ve fail durumundaki 3its ‘dir.
sloe, 155 \ A5 \ i) fillinden ism-i mekandir. Bagidaki J ise, te'kid igindir
der ve bu tahlile gore ortaya ¢ikan sudur: “Hig siphesiz senin Rabb’in gozetleme yerin-
dedir..”

“Murat edilen manay1 izah"in anlamina gelince. Ayetin lafzint tam ve kusursuz
bir tahlilden sonra ortaya ¢ikan literal anlam sudur: “Kugkusuz senin Rabb’in gozet-
leme yerindedir,” “Kugskusuz senin Rabb'in rasathanededir” veya “Kuskusuz senin Rabb'in
gozetlemektedir.” Bu, ayetin lafzina gore ortaya ¢ikan, yani ayetin styledigi manadir
ve mutlaka izaha ihtiyact vardir. Ciinkit Allah zaman ve mekandan miinezzeh-
tir... [zahi ise soyledir: ‘Ey miikellef kigi! Sen, siirekli olarak Rabb'inin gézetimi
alinda bulunuyorsun; O seni stirekli gozetlemektedir; yapugn hic bir sey
Rabb'inin goziinden kacmamaktadir; soz, is ve davramglarina dikkar etmelisin;
senin biitiin yaptiklarin degerlendirilmek fizere kayda gecirilmektedir; “Hesap
gintinde” sorgulanacak ve layik oldugun karsihgr; mikafat ya da cezam gorecek-
sin!’

8 bk Kafiyeci, Kitabw't-Teysir fi Kava'idi [lmi’t-Tefsir, s. 4, 5.

~t
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b. Te’vil

1. Lugat Manasi

Te'vil, donmek, riicu’ etmek anlamina gelen ‘EVL kokiinden tef1l kalibin-
da mastardr; bir seyi dondiirmek, asil olana riicu ettirmek; inceden inceye
distintip, takdir edip degerlendirmek gibi manalara gelmektedir.’ Te'vil
kelimesi Kur'an'da, liigat manalar itibariyle on bes ayette, toplam on yedi
yerde agik ve bir yerde de kapali olmak fizere, su yedi manada kullanilmistir:
1. Thbari olsun, ingai olsun, bir s6z ile séylenenin kendisi/muhkem ayetlerde
kast edilen mana, 2. ‘Miitesabihdt'n bir inanca veya tavizsiz bir 6nyargiya
dayal batil yorumu, 3. Miitesabihdt'taki hakikatler ve/veya onlarm gergek
mahiyetleri,”® 4. Bir isin veya bir olaym veya bir durumun akibeti, varacag
yahut varmast arzu edilen sonucu,” 5. Yasanmis veya yasanmakta olan bir
olayin i¢ yiizii, hikmeti,” 6. Sakindirilan azabin vukuu, haberin gergeklesme-
si,? 7. Riiyada goriilen sey ne ise, o goriilene muvafik te'vil/karsihk '

-2. Istilahi Mana

Te'vil kelimesi 1stilahta/terim, mutlaka tam ve kusursuz bir tefsir/lafzi
tahlil faaliyetinden sonra gelen ve devam eden anlama siirecidir. Ayetin lafzi
tahlili sonunda ortaya cikan racih manayr, - tefsirde asil olan/ustil bilgilere
uygun, makul, giiclii ve saghkh karinelerle desteklenmis olmak sartiyla —
lafzin muhtemel manalarindan metinsel ve tarihsel baglamlarina/arkaplan en
uygun bir manaya cevirme faaliyetidir.

Eger uygulanan tefsir yontemi ile ayette kast edilen mana tam bir
vukufiyetle agik, segik ve net olarak tespit edilmigse, artik o ayet te'vil edil-
mez/edilemez. Cunki teknik acidan yapilan tam ve kusursuz bir tefsirle
maksat hasil olmus; ayetin soyledigi ve soylemek istedigi mana anlasilms ve
murat edilen manaya ulagilmigtir... Buna ragmen ayet veya ondaki “yedullahi
fevka eydihim” gibi miitesabih bir kelime/deyim te'vil edilecek olursa, bu
girisimin, ayetteki mina ve maksadi asan bir takim stibjektif anlayiglara

®  ibn Manzar, Lisan, ‘EVL mad.

0 k. ilk tic madde icin bk. Al-i fmran, 3/7.
' bk. Nisa, 4/54; Isra, 17/35.

2 bk. Kehf, 18/78; Yasuf, 12/82.

B bk. Acraf, 7/52-53, Yanus, 10/39.

¥ bk Yasuf, 12/6, 21, 35, 37,44, 45,100, 101
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sgotirecegi tartglmayacak kadar acikar!® Ancak eksiksiz ve hatasiz bir
tefsir ve anlama siirecinden sonra lafizdan elde edilen mananin, ayette murat
edilen mina olmadig akli veya nakli/Kur'an ve Siinnet karinelerle sabit
gortildiign takdirde te'vil siireci devreye girer...

Yaptigimz bu tarif ve agiklamalardan anlasiliyor ki, bir 4yeti te'vil ede-
bilmek ve lafzindaki racih-manay1 metin ici ve metin dist baglamlarina da
uygun makul bir manaya gevirebilmek igin ikisi yapilan tefsir, ikisi de te'vil
hakkinda elzem olan su dort sart, asla goz ard: edilemez:

c. Tefsir ve Te'vil'de Aranmasi Gereken On Sartlar
1. Tefsir'de Aranmasi Gereken Asgari Iki Sart
1. Ayerin te'vile agik sayilabilmesi icin yapilan lafzi tahlil sonunda lafiz-
dan anlagilan zahir/racih ména, katiyetle murat edilen mana olmamahdur.

2. Ayetin lafzindaki agik mananin, murat edilen mana olamayacagina dair
saglam akli veya nakli karine/ler bulunmahdur...

2. Te’vil'de Aranmasi Gereken On Sartlar

1. Ayete verilecek muhtemel mana, ayetin liigat manalarindan hakiki, me-
cazi, orfi; yani Araplarin nazimda veya nesirde bilfiil kullanms olduklars,
degilse Kur'an'da kullanilan bir mana olmal ve bu mana 6rnek metmlerle
desteklenmelidir.

2. Tercih edilen muhtemel mana, ayetin lafzina, manasina, hedefine, siyak
ve sibakina uygun dtigmeli ve biitiin halinde Kur'an’a, Stinnet’e ve dini telak-
kiye arz edilmeli ve bunlardan hic birisine aykiri diigmemelidir.

Bu kisa agiklamadan sonra rahatlikla diyebiliriz ki, Tefsir ve te'vil, ayette
murat edilen méanayz; degilse ayetin lafzinda soyledigi veya soylemek istedigi
manay1 tespit ve izah edebilmek i¢in kullanilan ve bilhassa ikincisi birincisi-
ne dayah ve ondan sonra gelen anlama metodudur. Ciinkii Te'vil tefsirden

b "Bk o) 040 3 JI 3" dyetinde, hitap eden Allah, muhatap Hz. Musa ve kardesi

Harun, gondenlchklen Firavun tarihte bilinen kisi, azginligs ise ayetlerde agikca
belirtilmigtir. Dolayistyla ayetin soyledigi de soylemek istedigi de tefsir yoluyla
tam olarak anlagilmaktadir... Bunu te'vili haklkinda Imam Gazali demistir ki; “Fi-
ravun'a git; muhakkak ki o azitmistir.” (Taha, 20/24) dyetini okuyup da Fira-
vun'dan maksat kat1 kalptir. O halde Allah Teala kalplerinize yonelmenizi ve on-
lan1 diizeltmenizi emrediyor, seklinde te'vil yanhs bir te'vildir ve merduddur.
(Gazali, Ihya, 1/292)
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sonra gelen, onun tizerine bina edilen ve birbirinden farkl iki anlama stireci-
dir. Tefsirde miifessir, ayetlerin lafzim irap ygniinden tahlil edip ortaya ¢ikan
maksut méanay: beyan etmeye caligirken, te'vil'de, tefsir metoduyla gercekles-
tirilen tam ve kusursuz bir lafz1 tahlil sonunda agiga ¢ikan mana tizerindeki
anlama faaliyetini zihinsel olarak stirdiiriir... Her ikisinde de elde edilen
mana, metnin ya lafzindan veya o lafzin delalet ettigi mana ve maksattan
cikarilmug olmalidir... Zarf-mazruf iliskisinde oldugu gibi, ayetin/ayetlerin
lafzi delaletiyle gegerli bir iliski kurularak elde edilmeyen highir mana, o
ayetin ne tefsiri ne de te'vili olur... .

Surasim da belirtmeliyiz ki, dyetin manasi lafziyla smnirh degildir elbet;
lafz1iyla veya manasiyla dogrudan bir irtibat kurulmasa bile, dolayh olarak
ayetle herhangi bir bicimde saghikh olarak kurulabilen irtibatlar ve anlayiglar
ya “0zgiin ve derin” kavrayistir ya “cagrisim” ya “sufi-isari delalet” veya “ilmi-
isari delalet” sayilabilir. Ancak ilimde rasih, dinde fakih idrakte basiret
sahibi seckin mifessirlerin ayetin méanasindan ¢ikardiklar: 6zgin ve derin
anlayiglar haric, ¢agrisim ve isari delalerlerin hic birisi, ne hitkiim yontinden
baglayicidir ne de ména yoniinden kesinlik ifade-ederler. Her iki delalet ile
de elde edilen mana icin: “Ayet bunu séylityor” veya “sdylemiyor” denilemez.
Bunlar, sadece kigisel ve siibjektif degerlendirmeler olarak kabul edilmelidir-
ler. Mesela; “Allah, hidayete erdirmek istedigi kimsenin gonliini Islam’a agar; sapiklikta
birakmak istedigi kimsenin yiiregini de daraltir, stkar; sanki o kisi gii¢likle goge yiikseli-
yormus gibi gogsiinde bir darlik hisseder. Allah, iman etmeyeceklerin uzerine iste boyle bir
murdarltk brrakir™® ayetindeki “.Sanki o kisi guclukle goge yikseliyormus gibi
gogsinde bir darlik hisseder.” ctimlesinin, goge dogru yiikselirken havadaki
oksijen miktarimin her yiiz metrede bir derece diigmesine... Nasr soresinin
niizuliintin Hz. Peygamber'in ecelinin yettigi ve limintn yaklastig sezgi-
sine..” “Firavun'a git; muhakkak ki o haddi asmistir™® ayetinin de “Kalbinize
yonelin, ¢tinkit o haddi asmistir.”® manasina delaletlerinin yazihp soylendigi

6 Fnam, 6/125.

Bu siire, sahabe icin bir anlamda teblig siirecinin de tamamlandiginm; Hz.
Peygamberin risalet gérevinin sona ermek tizere oldugunun hiiziin verici bir ha-
bercisi; Rasulullah icin ise, artik Refik-i A'la’'ya yonelme ve ‘Makam-1 Mahmud'a
yitkselme zamanimm geldiginin miijdesi olarak da telakki edilmistir... Nitekim
Hz. Ebfi Bekir, Hz. Omer ve Hz. ibn Abbas boyle diisiinen sahabilerdendir... (bk.
Taberi, Camiu'l-Beyan, 30/215; [bn Kesir, Tefsir, 8/529, 530). Fakat ayetin indirilis
maksadi ve soylemek istedigi asil mana bu degildir...

' Taha, 20/24.

¥ bk. Bursevi, Ruhu'l-Beyan (Te'vilat-1 Necmiyye'den naklen), 5/388, 389.
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" gibi...

d. Tefsir ve Te'vil Arasindaki Farklar

ibn Abbasdan nakledilen bir riviyete gore, “Tefsir ve te'vil aym
ménadadir” denilse” ve Selef déneminde birbirinin yerine kullardmis olsa
da, kanaatimizce Kur'an1 anlama yontemi olarak aym maksada hizmet
etmekle birlikte, bu giin icin Tefsir ile te'vil stiregleri arasinda, en azindan su
iki 6nemli farktan s6z etmek gerekir:

1. imam Mataridi'nin de belirttigi gibi, tefsirde kesinlik; yani “Bu lafizdan
murat edilen méana budur.” denilebilirken, sanki Allah1 o manaya sahit
kilmak gibi kesin bir durum vardir. Ciinkit metnin saghkh ve kusursuz

- tahlili sonunda ortaya ¢ikan méana odur ve te'vile de imkan gozitkmemekte-
dir. Te'vil ise, kesin degildir; tefsir edilen metnin biitiiniinden zann-1 galip ile
elde edilen lafza ve baglamina en uygun muhtemel manay: tespitten ibaret-
t]-:r.22

2. Tefsir hem lafiz hem mana tizerindé yiurtitilen bir anlama ve izah yon-
temi iken, te'vil, mutlaka ayetin dilbilim yontinden lafzi tahlili yapildiktan
sonra gelen, metnin i¢ ve dig bitiinliikleri de gbz éniinde bulundurularak
lafzin diger manalar tizerinde yirtitiilen ikinci bir anlama yontemidir. Son
tahlilde denilebilir ki tefsir, te’vil i¢in gerekli olan alt yapiy1 olusturup lafz1
tim bilgileri iceren saglam bir zemin; te'vil ise, ihtiya¢ duyuldugunda uygu-
lanan ve tefsiri mana yoniinden maksada ulagtiran mittemmim durumunda-

dar.

% Toplantida, ok giizel katkilanyla takdir ettigimiz arkadagumz, meslektasumz
Prof. Dr. Halil Cicek Bey, bu boliimii degerlendirirken “Hz. Ebit Bekir ile Sufileri
bir arada zikretmene tiziildiim™ demisti. Dogrusu ben de bu tiztintiiniin sebebi-
nin anlayamamstim... Vakit olmadig icin orada cevap vermedim. Bizce bu de-
gerlendirmenin iki cevabi var: 1. Bizce degerlendirilmesi gereken ornekeeki kisi
ve kisiler degil, ayetlere verilen manalarin ¢agrigim ve isari delalete misal olup ol-
mayacagl hususuydu. Ozellikle de ilk defa kullanilan ¢agrisim ve isari delalet tabir-
lerinin kullamm bakimindan ne derece isabetli veya isabetsiz oldugu hakkinda
soz soylenmesi gerekirdi. Boyle bir degerlendirmeyi oradaki ilim heyetinden
bekliyordum... 2. Hz. Ebti Bekir ve sufiler; bilhassa Ehl-i siinnet ve'l-Cemaa’dan
olan zitht ve takva sahibi kigilerin bir arada zikredilmesi abes de degildir. Kanaa-
timece Hz. Ebit Bekir de bundan rahatsiz olmazdi. Ve de biliniyor ki, bir kisim
tarikatler Hz. Eba Bekir'e dayandirilmaktadr...

2 {bn Manzar, Lisan, ‘FSR' mad.

2 bk. Maturidi, Ebtt Muhammed b. Muhammed, Te'vilatil-Kur'an, Rasid Efendi
Kutiiphanesi (Kayseri), No: 47, vr 1b. .



476 | KURAN'A YAKLASIMLAR

Tefsir ve Te'vil, Kur'an metnini tahlil/serh edip ayette murat edilen minay:
anlamak icin asirlardan beri kullanilmig ve halen kullanilmakta olan degis-
mez ve vazgecilemez iki metoddur/usil. Kur'an'a 6zgii bu metod, baslangic-
ta ve gogunlukla rivayete dayah olarak Kur'an'm tamamna uygulanmakta;
ama rivayetlerin golgesi alinda bulundurulmakea idi.. “Tefsir isitilenden
ibarettir” sozit bu maksatla soylenmis bir soz gibidir. Fakat daha sonra gelen
ilim ve tefekkir erbabi igitilenle yetinmeyip dilbilim, tefekkiir ve idrak
yetisini de kullanarak; diger bir ifade ile Tefsir ve Te'vil yontemlerine iglerlik
kazandirarak Kur'an'1 kendi ilmi dirayetleriyle tefsir etmis ve etmekredirler.
Boylece tefsir tarihinde Tefsir bi'r-Rivaye ve Tefsir bi'd-Dirdye adinda iki tefsir
gelenegi ortaya cikmmsgtir:

C. Tefsir Cesitleri

a. Rivayet Tefsirleri

“Tefsir bi'r-Rivaye” ach verilen ve Kur'an’t Kur'an ile, Kur'an Stinnet ile
ve Kur'an'i Sahabe, Tabiuun ve sonra gelen ilim adamlarnmin goriis ve tespit-
lert ile tefsir etmekeir. Buna “Rivayet Tefsiri” de denir. Bu nevi tefsirlerde
rivayetler esastir; mana ¢ogunlukla lafza degil bu rivayetlere tabidir. Cinku
“Stnnet Kur'an'a kadidir...”

b. Dirdyet Tefsirleri
“Tefsir bi'd-Dirdye”, yani miifessirin ilmi giicii ve yetkinligi ile yapilan tef-
sirdir. Buna “Dirayet Tefsiri” de denir. Bu gesit tefsirlerde ise Kur'an, éncelik-

le dil ve Kur'an butinligii goz éntinde bulundurularak tefsir edilir ve Basta
Sahih Siinnet olmak iizere, rivayetlerden de destek alinir.

Sunu da agiklikla belirtmeliyiz ki, baglangictan bu giine dek, tariflerde
belirtilen sekliyle, ne dirayetten ari/soyut bagh bagina bir rivayet tefsiri ne de
rivayetten ari bir dirayet tefsirine rnek gostermek mumkiindiir. Daha agik
bir ifade ile soylemek gerekirse, tamamen “Kur'an’t Kur'an ile, Kur'an’s Stin-
net ile ve Kur'an1 Sahabe ve Tabitndan gelen rivayet ile..” tefsir etmis ve
kendi tefsir bilgi ve bilincini miidahil etmemis bir miifessir ve tefsir goster-
mek miuimkiin degildir. Sozgelimi rivayet tefsirlerinin prototipi sayilabilecek
olan Tabernin Camiwl-Beyan, Ibn Kesirin Tefsirwl-Kur'ani'l-Azm ve
Suyuti'nin ed-Dirritl-Mensir adh tefsirlerinde 6nceligin dirdyete verildigini
her dikkatli ilim adam: gorebilir... Mesela Taberi ve Ibn Kesir, mana biitiin-
lugunit goz oniinde bulundurarak énce paragraf halinde ele aldiklar ayet
veya ayetlere kendi anladiklari manay1 verirler. Sonra —“Bizim burada soyle-
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digimizin bir benzerini de..” diyerek— o manay1 destekleyen ayet, hadis ve
sahabe goriislerini alt alta siralarlar. Sonra da ayetten anlasilabilecek diger
manalan ve onlarin dayandiklar rivayetleri pes pese siralarlar.. Aym sozit
rahathikla dirayet tefsirleri igin de soyleyebiliriz.. Soylemek istedigimiz
sudur: IThadi Tefsirler haric, Tefsir ve Te'vil Usnli/Metodu, tiim miifessirlerin
ittifakla kullandiklar: ve hichir zaman goz ardi edemeyecekleri esas oldugu
gibi, tefsirde Kur'ani, Stinnet’i ve Sahabenin ayetler hakkindaki bilgi ve
gorgilerini goz ardi etmemek de esastir. Her iki tefsir ¢esidinde de Tabiuun
ve sonra gelen ilim adamlarimin goriisleri de goz ontinde bulundurulmustur.
Rivayet ve Dirayet Tefsirinde tercih ise, Imam Gazali'nin de isaret ettigi gibi,
sahsa, belki de ilmi yetkinlige baghdir.

Gazali, “Rasulullah (s.a.s.) ve Sahabeden (r.a.) nakledilenden baska
Kur'an tefsir edilemez™;” “Kim Kur'an'i kendi reyi ile tefsir ederse cehen-
nemdeki yerine hazirlansim!™* gibi rivayetleri, Allah’'m kelirum anlamaya
mani kabul etmis” ve demistir ki: “Eger bu goriis dogru kabul ediliyorsa,
bunu kabul eden kimse, tefsirle sadece ‘nakledilen tefsirleri korumak’
manasmi anlamis olur ki, o kisi bu anlayisiyla kendi kapasitesini ortaya
koymus olur. Fakat o gsahsin, bagkalanm kendi derecesine diigtirmeye hakla
yokrur..” Bu ifadesiyle Gazali, tefsirde yalmz rivayete dayah tefsir diigtin-
cesine kargi ¢ikmig ve bununla simirlandinlmamas: gerektigini acikga ortaya
koymustur. :

Kanaatimizce, Gazalinin kastettigi ve taraftar1 oldugu tefsir, sonradan
adlandirilan “Tefsir bi'd-Diraye"dir. Her ne kadar rey ile tefsir hakkinda bir
takim maksadi agan veya sipekiilatif yorumlara sebep olan goriisler ileri
stiriilmiis olsa da Gazali vb. ilim adamlarn bu rivayetleri ya tamamen reddet-
mis veya makul bir te'vil ile tefsire mani gormemislerdir.”

Gazali bu diistincesine gerekce olarak sunlari soylemigtir: Hz. Peygam-
ber, “Muhakkak ki Kur'an'm bir zahiri, bir batim, bir haddi, bir de matla

B Gazall, Ihya, 1/290; Ayrica bk. Hiiseyin ez-Zehebi, et-Tefsir ve'l-Miifessirtin, 1/257.

*  Tirmiz, Tefsir, 1/157; Gazali, hya, 1/290.
¥ Gazali diyor ki, “Rasulullah ve Sahabenin bu sozlerinden maksat ya nakil ve
igitilenle yetinilecek; kendi hiir ve miistakil anlayigtyla hi¢ kimse Kur'an’a mana

* veremeyecek, anlam kast edilmistir veya bu hadis ve sozlerin bagka bir anlam
olmahicdir. Gazall, Thya, 1/291)

% bk. Gazall, Ihya, 1/290; Duman, M. Zeki, “Imam GazalPnin Tefsir Anlaylsl Meto-
du ve Tefsiri”, Erciyes Universitesi Ilahiyat Fakaltesi Dergisi, Kayseri, Sayt: 6, Yil: 1989,
s. 64°den naklen). .

% bk. Duman, M. Zeki, Imam Gazal7nin Tefsir Anlayigs, Metodu ve Tefsiri, s. 63-67.
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vardir..” hadisiyle Kuran'm tefekkiir edilip anlagilmasi gereken batini
ménalarimin oldugunu belirtmigtir. “Kur'an’s okuyun ve onu size yabanci
gelen garip lafizlamm arastirin/anlamaya ¢alisin”; “Kur’an’in i'rabmi yapin...”
gibi hadisleriyle de Kur'an, nakle dayal tefsirlerin diginda da ayetleri anla-
maya tegvik etmistir.”®

Kald: ki Hz. Peygamber'in, bastan sonuna kadar Kur'an’ dyet ayet tefsir
etmedigi bilinmektedir. Sahabenin boyle bir tefsire ihtiya¢ duymadigi da
malumdur. Ctinkit: 1. Kur'an Sahabenin kendi diliyle nazil olmus ve yasadik-
lar1 zaman ve zemin icerisinde inzali tamamlanmstir... Tabiuun ise, Sahabe-
nin egitip yetistirdigi ogrencileridir... 2. Sahabe ve Tabiun’dan nakledilen
tefsire bakildigi zaman, bunlarin biytik cogunlugunun kendi anlayiglar
oldugu goriilecektir. Yani onlar, cogunlukla, Allah bize bu ayeti soyle agikla-
i veya bu dyet Kur'an'da soyle tefsir ediliyor yahut Rasulullah’a sorduk bu
ayetleri bize goyle izah etti dememislerdir. Sahabe tefsirinde boylesi sozler
bulunsa da bunlar Kur'an'in tamamini kapsayacak miktarda degildir; sayilar
ok azdir. Cogunlukla sahabe ayetten anladigmi veya niizul sebebini agik-
lamagtr...

Rasulullah’in tefsir ettigi ayet sayisimn “on yedi” ile symrlandiritmas: da
bize makul ve mantikli gelmemektedir. Zira Kur'an hem Rasulullah’'in hem
de Sahabenin iman, ahlak, ibadetler, adet ve davranig bi¢imlerini vs. degis-
tirmis yeni bir Islami hayat tarz1 ortaya koymus ilahi bir Kitaptir. Bunlarin
hepsi de Kur'an'in yaganan hayat ile tefsirinden bagka bir sey degildir. O
halde Hz. Aigse’den nakledilen: “Rasulullah (s.a.s.), Kuran'dan Cibril'in
kendisine dgrettigi sayih ayetlerden baskasim tefsir etmemistir.”* sozii nasil

dogrulanabilir? Demek istedigimiz sudur, Gazalinin de soyledigi gibi, “Sa-
* habe de (cogunlukla) kendi goriis ve diistncelerine gore/rey ile ayetleri tefsir
etmislerdir.”*® Onlar da “Tefsir bi'd-Diraye” yontemini, gok stk olmasa da
kullanmakta idiler.

Ayrica Rasulullah (s.a.s.) Ibn Abbasa (r.a.) dua etmisti: “Allahim, onu
dinde fakih kil ve ona te'vili ogret.” Gazali diyor ki: “Eger tefsir de tenzil gibi
isitmekle olmas1 gerekseydi, Hz. Peygamber'in boyle bir duasimn ne anlam
kalrdi?™ |

8 Gazali, Ihya, 1/291.
® bk. Taberi, Camiul-Beyan, 1/36-39.
° Gazall, Ihya, 1/291
3 Gazall, Ihya, 1/292.

~ e

[
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*  “Bir kusim ayetler de vardir ki, ancak ya Rasulullah’dan (s.a.s.) yapilan
tefsir ile veya sahabenin niizul sebebini ve goriisiinii belirtmesi ile anlagilabi-
lir; salt Dil Bilimine dayah olarak o ayete mana vermekle Allah’m muradim
anlamak pek miimkin olmaz...”*

Tekrar olacak ama, gercek su ki, dirayet yontemiyle yapilan tefsirlerde de
Kur'an'm Kur'an, Stinnet ve Sahabenin gorisi ile tefsiri esastir. Tahkik ehli
hichir muifessir bunlart goz ardi etmez ve edilmemigtir de. Sadece Ebu
Hanife gibi seckin ilim erbabi, Kur'an'm Kur’an ve Sahih Stinnet ile tefsiri
icin ‘bagim, goziim tisttinde yeri vardir, derken Sahabe ve Tabiilerin ayetle
ilgili goriigleri hakkinda secici davranacaklarim sdylemislerdir.”®

Sonug olarak deriz ki, gerek rivayete dayah gerekse dirayete dayal tefsir-
ler, salt rivaeyet veya sirf dil ve idrak giicii ile yapilan tefsirler degildirler.
Ayetteki murat manay: idrakte esas olan tarihi ve kiltiirel arka plan ve 6zel
niizul sebebi gibi dyetin indirildigi zaman ve zeminle ilgili bilgilere yahut da

- Rasulullal'in ve sahabenin beyanina ihtiyaq duyulan ayetlerin tefsirinde
rivayet goz arch edilemez. Fakat dyetin ruhunu kavramak ve yasamak icin
tefekkiire, hatta inceden inceye diisiinmeye/tedebbiire ihtiya¢ duyulan
ayetlerde de dirayet yontemi reddedilemez...

Kanaatimizce 4yetleri anlamada bu iki tefsir cesidinden, birisinde
rivayetler esas alimrken, dlgermde oncelikle dll ve Kur'an/Stinnet buttinltigi
s6z konusudur.

D. Tefsirde Temel ilkeler

Kur'an': tefsirde vazgegilmez asli iki metodu ve tefsir cesitlerini belirle-
dikten sonra, ayetleri tefsirde makul, mantikh ve isabetli manalara ulasabil-
mek icin goz arch edilememesi gereken su tic esastan da s6z etmek mecburi-
yetindeyiz. Bunlar:

a. Tam Bir Kur’an Tasavvuru

Onemle belirtmeliyiz ki, tefsir ve te'vil metodu, ancak “hak;”** yani kendi
ozgiin gercekligine uygun bir Kur'an tasavvuru ile miifessiri maksut manaya

32 Gazall, Ihya, 1/292.

3 bk Hiiseyin ez-Zehebi, et-Tefsir ve'l-Mifessirin, 1/129; Menna’ Halil el-Kattén,
Mebahis fi Ulami’l-Kur'dn, s. 339,

* “Biz onu hak (asli hitviyeti) ile indirdik o da hak olarak (asli hitviyetini koruya-
rak) inmistir.” (Isr3, 17/105)
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ulastirir. Noksan veya yanhs bir Kur'an telakkisi ile Kur'an dogru anlamak
miimkiin degildir. Bugiine kadar tizerinde ittifak edilen Kur'an tarifi sudur:

“Kuran: Peygamberimize inzal buyurulan, tevitiren nakledilen,
mushaflarda yazih bulunan ve tilavetiyle taabbiid olunan kelam-1 mu'ciz ve
nazm-1 celildir.”?

Ismail Cerrahoglu da Kur'an' goyle tarif etmistir: “Cebrail vasitasiyla, Hz.
Peygamber'e vahy yolu ile indirilmis, mushaflarda yazilmms, tilavetiyle
taabbiid olunan, kendine has 6zellikleri ihtiva eden Allah kelamidir.”*

Kur'an tasavvuruna gelince:

Yiice Mevla: “Biz onu hak (asli hitviyeti) ile indirdik o da hak olarak (asli hitviyetini
koruyarak) inmistir” (Isra, 17/105) buyuruyor. Kuran'dan edindigimiz bilgiye
gore, Levh-i Mahftiz’da® soyut halde bulunan Kelamullah, oradan sadece
Allab’in diledigi ve izin verdigi zaman dilimlerinde, tertemiz ve ¢ok degerli
yazicl elgiler/sefere eliyle, korunup yiiceltilen kiymetli sahifelere istinsah
yoluyla ahmp Cibril'e veya dogrudan dogruya peygamberlere intikal ettiril-
mistir.*® Yapmis oldugumuz uzun ve titiz bir calismanin sonunda edindigi-
miz kanaate gore Levh-i Mahfaz, Cenab-1 Allah’in sonsuz ve simrsiz/ezeli,
ebedi ilminin yaratilmislar dlemine bakan yoniiniin sembolik bir ifadesidir.*®
Onun ger¢ek mahiyetini ve hakikatini jhata etmek beser icin imkansizdir.
Ayete'l-Kirst'de de belirtildigi iizere, ancak Allah'n diledigi ve izin verdigi
kadarina erismek miimkiindiir.*

Cibril de” kendisine intikal eden her pasaj1, yine Allah'n izin ve iradesiy-
le, yaklasik yirmi ¢ yilda,” Arap dili ile* lafiz, nazim, mana, beyan* halin-

¥ Keskioglu, Osman, Niizuliinden Guniimiize Kur'an-1 Kerim Bilgileri, Ttirkiye Diyanet
Vakfi Yayinlar, Ankara, 1989,s.79.

% Cerrahoglu, fsmail, Tefsir tarihi I, Fecr Yaymnlar, Ankara, 1996, s. I1.

7 Abese, 80/13-16.

% Genis bilgi igin bk. Duman, M. Zeki, “Levh-i Mahftiz ve Kur'an”, Marife, Yil: 8,
Sayt: 1, Bahar 2008, s. 9-44; Duman, M. Zeki, “Kelamullah'm Levh-i Mahfoiz’dan,
Cibril'e Intikali ve Hz. Peygamber'e Inzali”, Marife, 2009,. s. 9-44.

¥ Biruc, 85/21, 22.

0 Bakara, 2/255.

bk Bakara, 2/97, 98; Nisa, 4/166; Nahl, 16/102; Suara, 26/192, 193; Kadr, 97/4.
2 {sra, 17/106. .
# Suara, 26/195.

* ‘Beyandan kastimiz, “Acelenden dolayr ‘Kurant (Taha, 20/114) okumak icin
- dilini oynatma! Hig siiphen olmasin ki, onu ‘senin kalbin'de (Suara, 26/194) cem
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s de; bolim bolim Hz. Muhammed'in kalbine/hafizasmna,* okuyarak inzal
etmistir.® Allah'n elgisi Hz. Muhammed de —Yiice Allah istemedigi siirece
unutulmamak kayciyla”- kalbine Arapca bir lisan ile lafiz, nazim, mana ve
beyan halinde inzal edilen pasaj ve ayetleri, en ufak bir tasarrufta bulunmak-
sizin, derhal cevresindeki insanlara oldugu gibi teblig etmistir. O sebeple
Kuran “hak’nr ve gergek Kelamullah'tir, tim vasiflanyla “muciz™® bir
kelamdhr.

Allah’in Resuliiniin tebligi ettigi ayetler, giinii giintine —bilgi, iman, ahlak,
ibret dolu kissa ve amel olarak— hem sahabenin bellegine yerlesmis hem
hayatina intikal etmis hem de vahiy katipleri tarafindan yaziya gecirilmistir.
Rasulullah’in vefatindan sonra ise, Hz. Eba Bekir déneminde Imam Mus-
hafta cem’edilmis olan Kuran-1 Kerim, Hz. Osman déneminde istinsah
yoluyla cogaltilarak cesitli ilim merkezlerine gonderilmistir. Nesilden nesle
tevatiir yoluyla nakledilen Kelam-1 Kadim, Yiice Allah’in muhafazas: altin-
da* ve bozulmaksizim giiniimiize kadar gelmistir. O, baglangigtan itibaren
kendisiyle taabbiid/ibadet edilmekte olan muwciz bir kelamdir ve
Rasulullah'mn (s.a.s.) ebedi tek mucizesidir.

etmek ve okumak/okutturmak’ (A4, 87/6) Bize aittir; Biz onu okudugumuzda
sen onun okunusunu takip et/dinle! Sonra onu sana beyan etmek de Bizim isi-
mizdir.” (Kiyame, 75/16-19) ayetindeki *beyan'dir. Burada iki mana kast edilmis
olabilir: Birincisi, her bir pasajin inzali/vahyi esnasinda Cebrail, Levh-i
Mahftoiz'da Arap dili ile soyut halde bulunan ayetleri, Allah'in izni ve iradesi ile
alip okuyarak Hz. Peygamberin kalbine lafiz ve mana olarak ilka ederken,
milfred ya da terkip halindeki kelimeler ve kavramlar; kast edilen hakiki ya da
mecazi manalar; tegbih, temsil ve deyimler... varsa, uygulamaya yonelik izahlary-
la birdikte anlagimasi gereken méana halinde peygambere idrak ettiril-
mis/kavrattirlmis olabilir. Tipka Allah'mn, “ve alleme ademe’l-esmae killeha” (Bakara,
2/31) ayetinde Adem’e tiim isimleri milsemmalanyla birlikte 6grettigi gibi... Ikin-
cisi, bilahare nazil olacak miifessir/miibeyyin ayetlerle veya Cebrail vasitasiyla
bir kisim ayetlerin izaln Peygamber'e ogretilinig de olabilir. Bizce ikisi de miim-
kindiir. Bu yiizden Hz. Peygamber'in ayeti tefsir sadedinde yaptig: sozlii ya da
fiili aciklamalar, inzal edilen Kur'an'm lafzindan degil, ama mana bitiinligine
dahil beyan olarak kabul edilmelidir. Rasulullah’m (s.a.s.); “Bana Kur’an ve bir de
onun misli verildi” hadisinin de bi: inci goriisii destekledigi kanaatindeyiz.

* Suara, 26/192-195.

% bk. Kiyame, 75/16-19.

7 Ala, 87/

# Mu'ciz, bir mislini veya dengini yapmaktan insanlan ve cinleri aciz birakan

anlammdadir.
49 Hicr, 15/9.
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Kur'an'm tarifi ve tasavvurunu niteleyen bu 6zelliklerden herhangi birisi
eksik olursa o, Kur'an degildir. Sozgelimi, en son Peygamber Hz. Muham-
med’e inzal edilmeyen veya Rasulullah’a inzal edildiginde stiphe bulunan
hichir metin Kur'an degildir. Arapca olmayan bir metin, ondan alinms da
olsa, Kur'an. degildir. Yalmz mana da Kuran degildir. Lafz1 ve nazm
Rasulullah'a ait olan da Kuran sayilmamaktadir. Hz. Ebt Bekirin cem
ettirdigi fmam Mushaf'ta bulunmayan da Kur'an degildir... O sebeple Kur'an
Hz. Peygamber'e mina olarak inzal edilmigtir. Onu Hz. Muhammed Arap
dili ile kendisi nazma dokti... vb. sozler Kur'an'm “hakk” vasfina ve “Biz onu
hak ile indirdik o da hak olarak inmistir” (Isra, 17/105) ayetine aykiridir. Bu ve
benzeri diisiinceler bir miifessir icin Kur'an Tasavvuru konusunda onemli ve
asli zaafiyetten bagka bir sey degildir.

b. Niyet/Yaklagim
: Kuran'daki ifadesiyle “Ilimde derinlesmis/rasih olanlar”™ yani basta Arap Dili
ve Belagati olmak fizere, Levh-i Mahfuiz’dan itibaren Kur'an tarihi, Niizul
stirecleri, Kur'an ilimleri, Kur'an Bilgisi ve Tefsir Metodolojisi bilgilerine
sahip olanlar... Sirf, Kelamullah'in soyledigi veya soylemek istedigi gergek ve
hakikatleri anlamak, yagamak ve yasanabilir bir bilgiye doniigtiirmek ama-
ciyla ona yonelen ilim adamlar gercek miifessirlerdir. Onlar Kelamullah'i
dogru anlama ehliyetine sahiptirler.. Boyle bir alt yapiya ve halis niyete
sahip olan her miifessire, Cenab-1 Allah'n da ilim, iz’an ve idrak bahsedecegl
umulur...

»30

Asil amac, ayet veya ayetler biittinliigi icerisinde, tarihi baglamlar da
goz ontinde bulundurularak Kur'an't dogru anlamak ve anlasilabilir, hayata uygu-
lanabilir bir bilgiye doniistiirmek olmaldir. Fert ve toplum halinde cagdas Islam’
yasamak, sosyal ve siyasi hayata bilgi sunmak, fikir sunmak, engin ufuklar
acmak olmahidir. “Kelamullah™, dogru anlamaktan amag ise, metinsel ve
tarihsel baglamlarim goz oninde bulundurarak ayette kastedilen manayl
tespit etmek; miimkiin mertebe ayetin ruhunu, hedefini kesfedip besert
takat ol¢tistince murad-1 ilahiyi kavramaya caligmak; Hakk ve hakikat bilin-
cine erigsmek olmalidir...

Kalpteki apagik fitne arzusu, zihinsel ve toplumsal tutkular, sartlanmis-
lik derecesindeki batl inanclar, saplanti haline gelmis onyarglar, savunulan
fikirler, ayetlerdeki hakikatleri gormeye engel teskil eden mezhep taassubu...
miifessirin kalbindeki hakikatleri gormeye mani “zeyg’ler, yani haktan ve

% Al imran, 3/7.
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» hakikatten bile bile sapma meylidir. Bu tir yaklasimlarla ayetleri tefsir
etmeye kalkismak sahsi maksadini asan manalara ve Islam disi yorumlara
gotiirebilir... Ayetlere, sadece tek bir perspektiften bakip baska acilardan da
bakilabileceginin diistiniilmemesi de’ tefsirde amaca ulasmaya mani yakla-
sim bozukluklarindandir. Bilinmelidir ki, “Sahsi gortislerini Kur'an'm getir-
diklerini anlamada ol¢ii kabul eden ve lafizda agik olan manay: terk edip,
Kur'ani kendi goriisiine uygun diisecek sekilde agiklayan™? kimseler de
Kur'an'daki hakikate erigemezler. Ciinkii Imam Matiiridi'nin ifadesiyle, “Dil
kurallarim, ayetin siyak ve sibakini, sosyal ve tarihi gercekleri hesaba kat-
mamak, manay: istenilen tarafa cekme ve maksadim agacak sekilde te'vil
etme yanlishgndan bagka bir sey olamaz.™ Yani, Allah'in Kelamr'm tefsirde
hichbir ilke tamimayan, siyast, hukuki, sosyal ve bireysel inan¢ ve menfaati
sebebiyle mutlak dogru kabul edip taviz vermeyi duigtinmedigi 6n kabulleri-
ni esas alan ve Kur'an'a dyle yaklasanlar icin sorumluluk adina stylenecek
hicbir s6z yoktur. Onlar, Hz. Peygamber'in de igaret buyurdugu gibi, “Kalp-
lerinde sapkinhga meyli olan o kimselerden olmahdurlar...”*

Bu derece idrak ve basiretten yoksun kimselerin Kur'an karsismmdaki du-
ruglar/niyetleri icin Allah Teala “zeyg” tabiri kullanmigtir.

Zeyg; sapiklik, sapikhiga meyilli olma hali ve sapma anlamlarina gelmek-
tedir. Kalplerinde batila meyil olanlar hakkinda Allah'in sozii sudur:

“Sana Kitab’1 indiren O’dur. Onun bir kisim ayetleri “muhkem™dir; Kitab'm
ashm onlar tegkil ederler; digerleriyse “miitesabihtirler! Kalplerinde egri-
lik/zeyg bulunanlar, fitne gikartmak ve arzularina gore te'vilini yapmak ama-
ciyla onun “miitegbih”lerinin ardina diigerler. Oysa onlarn “te'vil"ini Al-
lab’tan bagkas: bilemez! [limde derinlesmis olanlar: “Biz onlara-iman ettik,

' Ebird-Derda demistir ki: “Kisi Kur'an'a birka¢ yonden mana vermedikge, ondan

murat edilen manay1 anlayamaz." (bk. Gazali, fhya, 1/291'den.)

Kafiyect, Kitabi't-Teysir fi Kava'di llmi’t-Tefsir, s. 8. imam Gazali de boyle bir tefsiri

“ayeti tahrif” olarak degerlendirmis ve soyle demistir: “Sahsin gonliniin benim-

sedigi ve sirf bu yiizden kabul edilmesini istedigi bir goriigii vardir. Bu sahus, go-

riigiinde hakl oldugunu ispat edebilmek icin Kur'ana miiracaat etmis ve lafzin-

da muhtemel olmayan manalarla ayetleri gorigiine delil olarak kullanmistr.

Gergek su ki ayetin onun fikri ile yakindan ve uzaktan hicbir iligkisi bulunma-

maktadir. Boylece o sahus, ayeti tahrif etmigtir. (bk. Gazali, Thya, 1/292)

» bk. fmam Mattiridi, Te'vilata Ehli‘s-Stinne, vr. 584a (Talip Ozdes, Imam Mataridrnin
‘Te'vilatu Ehlis-Stinne’ Adh Eeserinin Tefsir Metodolojisi Agisindan Tahhl ve Tamtimi, [Ya-
yunlanmamig Doktora Tezi], Kayseri, 1997, s. 97)

> Lrs. Buhari, Tefsir, 3, 1.

w
[
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hepsi de Rabbimiz’in katindandir.” derler. Bunu, ancak akhselim sahipleri
diistntirler!” (Al-i Imran, 3/7)

Ayetten anlasildigina gore, Kur'an'a yaklasim ve te'vil konusunda “Kalple-
rinde sapma olanlar..” ifadesi, lafz1 ve ruhu itibariyle su i¢ durug/niyet sahibi
kimseyi kapsamaktadir:

1. Bu ayetlerin niizuliine sebep olanlar ve benzerleri. Bunlar, “Meryem oglu
Isa Mesth Allah'n elgisi, ona ilka ettigi kelimesi ve O’ndan bir ruhtur” (Nisa, 4/171)
ayetini, on yargidan 6te batil inanglarina dayah olarak “Isa Allah’in ogludur.”
anlaminda te'vil etmiglerdir! Bunlann kalplerindeki zeyg, haktan batla
sapma anlaminda kiifiir, te'villeri ise batildir”

1. Ayetin metnini, delalet ettigi manay: ve ruhunu iyice tetkik edip dii-
stinmeksizin, bagh bulunduklar siyasi goriisiin veya mezhebin fikrini esas
alip ayeti ona gore yorumlayan ciddiyetten uzak, dikkatsiz ilim adamlandir.
Eger bunlarin yorumlarimn indirildigi zaman ve zemin de dahil; dil, siyak
sibak ve Kur'an biitiinliigi agisindan dyetin delalet ettigi ména ile hichir
iliskisi yoksa ve ayetin lafzindan veya elde edilen méanasindan o anlamin
¢ikanlmast miimkiin degilse, bu yorum da ayetin lafzindaki hakiki manadan
sapma anlaminda zeyg olarak nitelendirilebilir. Sozgelimi, Fetih stresindeki
“Allak’n eli, onlarm ellerinin iizerindedir."*® Ayetinde gegen “Allah'n eli..” soziini,
‘Allab'm gtictidir.” anlaminda te'vil edip “Allab'in kendisi i¢in Kur'an’da
ispat ettigini nefyetmek..””’ $ara stresindeki “illeT-meveddete fi'l-kurba™®

> Nakledildigine gore, bu ayetler Necran'dan Medine'ye gelen bir heyet ile
Rasulullah (s.a.s.) arasinda gecen bir tartisma fizerine indirilmistir. Rasulullah
onlan islam'a davet edince heyet adina konusan Abdiilmesih adindaki zat: “Biz
senden once Islam’a girmistik.” dedi. Rasulullah: “Fakat siz, ‘{sa Allah'm oglu-
dur.’ demekle dinden ¢iktimz.” dediginde Abdiilmesih: “Eger Isa Allah'm oglu
degilse, o takdirde onun babast kimdir?” dedi ve bunun tizerine aralaninda sorulu
cevaph uzun bir tartigma gecti. Heyetin lideri sonunda su sozii soyledi: “Sen,
Isa’nin ‘Allab’in kelimesi ve O'ndan bir rub’ olduguna inamyor musun?” Rasulullah:
“Evet, ‘Meryem oglu Isa Mesth Allal’m elgisi, ona ilka ettigi kelimesi ve O'ndan bir ruhtur.”
(Nisa, 4/171) deyince o zat, bekledigi cevabr almig oldugu izlenimini vererek:
' “Tamam, bu kadan bizim i¢in kafidir.." dedi ve rartigmay: kendince sona erdir-
mis oldu (bk. Vahidi, Eshabu'n-Nuzul, s. 53; Taberi, Camiw'l-Beyan, 2/107 vd.; ibn
Kesir, Tefsir, 2/4 vd.). Anlagthyor ki bu diistincede olan Hiristiyanlar, Allah'm -
Hasa! - Hz. [sa’min gergek babasi, [sa'nin da O'nun oglu olduguna inanmaktadar-
lar ve ayeti de bu manada te'vil etmektedirler (Ayet ve tefsiri haklanda genis bil-
gi icin bk. Duman, Mehmet Zeki, Beyani'l-Hak, 3/198-201.)

* Fetih,48/10.
> Krs Eba Hanife, el-Fikhu'l-Ekber, s. 71, 72.
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* ayetini “Ehl-i Beyt Hz. Ali, Fatima, Hasan ve Hiuseyin sevgisi"ne tahsis
etmek de bu kabil yorumlardan sayihr... Ciinki, agagida agiklanacag tizere,
ayetlerde Allah'in muradh onlar degildir...

1. Kesin bilgiye dayanmayan tahminlerini veya menfaate dayal diistince-
lerini yahut da nefislerini tatmin amaciyla one ¢ikan enaniyetlerini/ benlikle-
rini esas alip ayeti o maksatla te'vil eden/kullanan basiretsiz kimselerdir.
Buna misal ise, televizyonlarda Alevi Siinni meselesi tartisihrken sik sik
giindeme getirilen su hezeyandir: Biz Tiirk Alevileri, cemevlerinde, kadin
erkek birlikteliginde, saz esliginde ve ayakta, halka halinde husu igerisinde
donerek Kuran'daki namaz emrini yerine getirmekteyiz, denilmektedir.
Zannederim Hz. Eba Bekir'in: “Ben bilmedigim halde Kur'an hakkinda soz
soylersem, hangi gok beni altinda barindirir ve hangi yer beni sirtinda tagir?”
sozil bu maksatla soylenmis hikmetli bir kelamdir. Tabii ki son iki siktakile-
ri, kifiir ile itham etmek taraftar1 degiliz... Ama her ne kadar Zemahseri,
“Insanlari, dinlerinde fitneye diigtirip haktan saptirma arzusuyla..”
(Zemahseri, Kessdf, 1/413) sartim kosmugsa da, yaptiklarina bakinca, boylesi
kimselerin -Allah esirgesin- su ve benzeri daha bircok ayetlerin muhataplar
olmalarindan korkariz:

“De ki: “Benim Rabb'im sadece agik ve gizli biitim agiriliklary; gimah islemeyi,
haks1z yere tagkinhg, hakkinda acik bir delil indirmedigi geyi Allah’a ortak
kosmaniz1 ve Allah hakkinda bilmediginiz seyleri sylemenizi haram kalmig-
e

“Allah adina yalan uyduran veya O'nun ayetlerini yalanlayan kimseden daha
zalim kim olabilir!"®

“... Bilgisizce insanlar dogru yoldan saptirmak icin yalan uydurup Allah'a is-
nat eden kimseden daha zalimi olamaz! Allah, zalim kimseleri asla muvaffak
kilmaz™

Biz, Beyanir'l-Hak (Kur’an-1 Kerim'in Niizul Strasina Gore Tefsiri) adh tefsirimizi
yazarken, bu ¢ hususa 6zellikle dikkat ettik... Yamhp da zeyg’e diigmemek
ve ayetlere isabetli manalar verebilmek icin tefsirde uyulmas: elzem olan 6n

> Sara, 42/23.

» ‘*’JJ‘VJL““L"JSN‘)JU’J‘J“@J'J B3 s U3 e 5B G il o5 pss W
uﬂx&um‘;;u,wt,\,u.ﬂ(Amﬂm)

g0 uJ,«JLLJiclm\’ulglil.,u.lsj‘LJS&IJ;GﬂiqulLYUﬁJ(Enam 6/21)

o el g5 L;,Lsnjmmcx;,”wu;d.a.smmg\;éf\wguw(linm
6/144)
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gartlar ve prensipleri/ilkeleri belirledik. Bizzat Kur'an’dan tespit edip ¢ikar-
digimiz ve “Tefsirde Temel [lkeler” adim verdigimiz bu prensipleri/bilinci
her mifessir icin gerekli gordik ve okuyucularimizla paylasmak istedik. Bu
sistemli ve prensipli ¢ahsmamiz sebebiyledir ki, Beyanirl-Hakk telif eder-
ken bir kisim orijinal manalar tespit ettigimiz gibi, daha onceki anlama
hatalarim da asgariye indirdigimizi soyleyebiliriz. Asagida arz edecegimiz
“secavendler”deki yanhshklar da boyle bir titiz calisma esnasindaki tespitle-
rimizdir. Belirledigimiz “On Sartlar” ve “Tefsirde Temel [lkeler™:

c. Murat Edilen Manay1 Anlamada On Sartlar
1. Saghkl Bir Kur’an Telakkisi

Tam bir Kur'an tasavvuru olusturup, sadece ona inanmadan, Kur'ani
amacina uygun olarak anlamak ve caglar otesine tasimak bizce miimkin
gozilkmemekredir; ¢tinkit Kur'an'a dayah, saghkh, her bakimdan etkili ve
gecerli dini, ahlaki, siyasi ve sosyal tasavvurlar, ancak asli hiiviyetini koru-
makta olan saghkl bir Kur'an tasavvuru ile gerceklestirilebilir. Kanaatimiz-
ce, bugiin Islam diinyasinda farkh Islam anlayiglarindan soz ediliyor olmasi-
nin, Kur'an-1 Kerim'de yer almamasima ragmen, ‘Kur'an diye bir kisim ahad
haberlere dayal hitkiimlerin yirtrlikte bulundurulmasinm® ve Miisliiman-
lar arasinda Islami bir inan¢ ve disiince birliginin viicut bulmamasinin en
onemli nedenlerinden birisi, asli hiiviyetini/"Hakk” koruyan ve tiim Miislii-
manlarca benimsenen bir Kur'an tasavvurunun heniiz olusturulmamig
olmasidir. Ozet halinde belirtmek gerekirse Misliimanlar su 6zelliklere
sahip bir Kur'an tizerinde ittifak etmelidirler:

Kur'an-1 Kerim, ilk muhataplarindan itibaren tiim insanlar;® ozellikle de
Allah’a karg: gelmekten titizlikle sakinan gérgek mitminler/muttakiler icin®
indirilmis evrensel bir yol gosterici, ilahi bir rehberdir. O da tiim yaratilms-
lar ve kiyamete kadar daha nice yaratilacaklar gibi somut evrenin bir projesi

niteligindeki soyut evrenin; Kuran'daki adiyla “Ummil-kitab™in; Islami
literatiirdeki adiyla da “Levh-i Mahftiz'un “..Hakk olarak (asli hiiviyetini

82 Mesela; recm ve rada’ (evlenmede siit emme yoluyla haram olma) hakkmndaki

hitkiimler, Kur'an'da yer almamalarnina ragmen, metni mensuh hitkmil baki ayetler(l)
baglaminda Kur'an'a dayandirlmaktachrlar. Neshin her cegidi de aym gekilde
ahad/mitevatir olmayan haberlere dayalh malumattir. Kur'an gergegini yansit-
mayan malumat ve diigiincelerle saghkh bir Kur'an tasavvurunda stz edilemez.

8 Sebe, 34/28.
"% Bakara, 2/2.
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“koruyarak) indirilmis.”® bir par¢asidir. Daha énceki sahifeler ve ilahi kitap-
lar gibi, Kur'an da yiice Mevla'min Arg’tan Arz'a uzatta@ saglam bir ipi-
dir/“Hablimetindir.*®

Onceki ilahi kitaplardan farkh olarak Kur'an-1 Kerim, indirilmege bas-

landig andan itibaren kiyamete dek, Allah'm muhafazasi altinda olup®

- bzgin varhgim korumaktadir.”® Bu yiizden o, kismen de olsa unutulma,

degistirilme, bozulma, metnine ilave ve eksiltmeler yapma gibi tahrifatin her
cesidine karsi® bizzat Allah'm muhafazas: altinda bulundurulmaktadur..”

Yukarida da degindigimiz gibi, vahyin baglangicindan itibaren inzal edi-
len her pasaj, vahiy katipleri tarafindan sahifelere yazilmg, Rasulullah'in
hane-i saadetlerinde muhafaza altina ahnmig; Hz. Peygamber’in vefatindan
hemen sonra da — Hz. Ebt Bekir doneminde - bir komisyon tarafindan cem
edilip “Mushaf” haline donistirilmugtiir. Hz. Osman déneminde beg ntisha
halinde cogaltilan Mushaflar, bize gelinceye dek kusaktan kugaga tevatir
yoluyla nakledilmistir..” Nitizulime baglandigi andan giniimiize gelinceye
kadar ona ne bir beser sozi kanlms ne de ondan bir ayet dustiriilmistiir.
O'nun bu sekilde muhafazasinin kiyamete kadar devam edecegi muhakkak-
ur.

“Arapca bir kur'an (okunan bir metin) olarak” indirildigi” icin Kur'an-
Kerim, Arapca olan lafz1, o lisan ile okunan mw’ciz nazmi, o nazmin ihtiva
ettigi méanasi ile “Kelamullah™tir. Elmahil'nm da dedigi gibi, “Kiraat/tilavet
olunan onun manasi degil, manasim en belig surette ifade eden nazmdir.”
Arapga ise, Kelamullah'm manasina gore nazmimn mu'ciz bir gekilde telif
edildigi lafzim tegkil etmektedir. O sebeple Kur'an-1 Kerim, mana, nazim,
Arapga ve lafiz ile birlikte insanlar icin inzal edilmis ilahi bir Kitaptir. Bu
dort unsurdan birinin olmadigy soz, ilahi vashm korumadigy icin “Kur'an”
olamaz! Ciinkii onun ilahilik vasfi bu dort unsurun hepsine nifuz etmis
temel bir niteliktir. Mesela; her ikisi de hikmet'i igermesine ragmen, “Hadis”
ile “Kur'an” arasindaki en belirgin fark, bizce buradadir. Onun yaziya gegi-

% isra, 17/105.

8 bk, Al-i imrn, 3/103.

% Hicr, 15/9.

% fsra, 17/105; Fussilet, 41/42.
8 krs. Vakra, 56/77-80.

™ krs. Hac, 22/52. :
™ Yani Kur'an, asli hiviyetiyle indirilmis, o da asli hiwviyetiyle inmistir. Isra, 17/105.
™ Yasuf, 12/2.
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rilmesi ve kitaplagmasi da yine biri olmadan digerinin olmasi imkansiz;
oncekilerin tabiriyle birbirinin lazim-1 gayr-1 miifarik: olan nazim ve mana
iligkisinin bir sonucudur... Elbette Allah'in ezeli kelamnin manas1 herhangi
bir lafza ve yaziya tahsis edilemez. Zaten Allah'm, her peygambere kendi
kavminin dili ile vahiy gondermis” olmast da bunun delilidir. Ancak ezeli ve
gayr-1 mahlak vasfi ile tanzim edilmis olan lafzi manasinin, manas: da lafz1-
nin aynasi durumunda olan Nazm-1 Celil, indirilen lahzdan bagka bir lisan
ile tam olarak ne-ifade edilebilir ne de bagka bir dile terciimesi mitmkindiir.
Kur'an'in bagka dillere, yalniz tefsir ve te'vil siireglerine dayah tafsili/tefsiri
terctimesi yapilabilir ve caiz olan da budur.”* Iste bu ytizden, insanlar ve
cinler bir araya gelseler bile Kur'an'in bir mislini, hatta bir pasajinin mislini
dahi vitcuda getiremezler.” :

2. 0znel Okunma

Kur'an-1 Kerim, indirilis yontemi, okunus bicimi™ ve yonlend1r1c1 etkisiy-
le kokli bir tarihi ve kiltiirel gecmisi olan ve tamticr vasfi cehalet olarak
bilinen gok tanrih misrik bir toplumdan, tek Allah’a inanan ve bu inanca
uygun bir ahlaki, hukuki, siyasi ve sosyal diisiince ve yasayis tarz1 gelistire-
rek her yonden degismis gercek mtimin kimlik ve kisiligine sahip fertlerden
olusmus diizeyli bir toplumuglslam toplumunu gikarmis etkileyici, yonlen-
dirici ve degigtirici bir kitaptir. Hem ‘de butiin baskilara, engellemelere,
toplumdan diglayici tavirlara ve cesit cesit iskencelere ragmen, alemlerin
Rabbi yiice Allah tarafindan ¢aglar 6tesine ornek gosterilen; asimhklan

* olmayan, adalet vasfina sahip/vesat, yerytiziiniin en medeni” ve en hayrh™

toplumunu vitcuda getiren bir kitap... Kur'an'in mecazi bir ifadesiyle: “Ko-
nugtugu zaman daglarm yuridigi, yerkirenin bastan basa yanldig, olilerin
dile gelip konustugu bir kur'an..” (bk. Rad, 13/31) Ona bugiin, tanr1 anlayisi
bagka, vahiy anlayis1 bagka, kutsal metin anlayis1 bagka olan Ehl-i Kitab'in
yahudi ve hiristiyanlarin, ellerindeki muhatref Tevrat ve Incillere yaklagtik-
lar1 gibi tamamen nesnel bir yaklasimla yaklasilamaz! “Kutsal Metin” mua-

7 {brahim, 14/4.
™ Yrs. Fussilet, 41/44. -
3 bk, Bakara, 2/23; Yanus, 10/38; Had, 11/13.

™ “Biz onu, okuma parcalan (kur'an) halinde insanlara dura dura okuyasm diye

(yaklasik yirmi ti¢ yilda pasajiar halinde) bolim boliim indirdik.” (Isra 17/106)
" bk. Bakara, 2/143.
7 Al-i Imran, 3/110.
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melesi ona reva goriilemez.

3. Ayetlerin Baglamlarini G6z Ard1 Etmeme

Sozli her kelam ve yazih her metin, aynen olaylar gibi, mutlaka bir sebe-
be dayali olarak zaman ve zemin igerisinde viicut bulmustur. Hatta zaman
ve zemin gerektirdigi i¢in o kelam sarf edilmistir de denilebilir. S6z agik veya
kapali olsun, soylenmek istenen, ancak o sebep, zaman ve zemin ile saghkh
bir bigimde irtibat saglandigi zaman dogru anlasilabilir.

Levh-i Mahftiz’dan Hz. Muhammed'e inzal edilen her pasaj, evrensel ni-
teligiyle birlikte indirildigi zaman, mekan ve sartlarin arz ettigi ihtiyaca
verilmis ilahi bir cevaptir; Arg'in Arz’a cevabidir ve cogunlukla arz, talep
yontemiyle indirilmistir. Yiice Allah'm ilm-i ezelisi sebebiyle arz da talep de
Levh-i Mahfaz'da kayithdir... O sebeple her ayetin olusturdugu bir metin ve
o metnin irtibath oldugu illet/gerekee, tarihi ve kiiltiirel baglam/contexte
vardir. O sebeple dyetler mutlaka metin ici ve metin dis1 baglamlan gozetile-
rek anlagilmaya ¢alistimalidur. :

‘Ayetlerde Metin I¢i Baglam, kendi bittiinliigi ile birlikte ayetin oncesi ve -
sonrasidir. Kapsamu ise, asagida agiklanacag tizere, ayette murat edilen
mananin anlagildigy yere kadardir. Bu alan uzun veya kisa bir stire ile simirh
olabilecegi gibi Kur'an'mn biitiinii de olabilir. '

1. Ayetleri Metin I¢i Baglam/i¢ Buttinlikkler Cergevesinde Anlamaya Ca-
hgma: Kur'an Allah kelamdir. Asirlardan beri miinkirlerine meydan okun-
masina ragmen, degil bir mislinin, on stiresinin bile; hatta bir stiresinin dahi
benzeri viicuda getirilememis mu'ciz bir kitaptir. Ondaki fesahat ve belagat
nice dilcileri susturmus, nice edibleri kendisine hayran birakmistir... Ibn
Arabi'nin de dedigi gibi, “Ilahi ilham eserin sadece muhtevasim degil tanzi-
mini de tayin etmistir.” O sebeple onun i¢ ve dig tanzimindeki insicam,
ayetler arasindaki flahi ahenk pek cok hikmeti de bunyesmde tagimaktadir.
“Birbirini takip eden ve aralarinda higbir rabita yokmus gibi goztiken ayetler
arasinda yakin bir alaka vardir. Oldukea gizli olan bu alakay1 ancak ayetlerin

~ oneesi ve sonrasi ile birlestirebilecek bir nazara sahip, ehlullahtan ytiksek
mertebelere ulagmus kisiler gorebilirler.”” Kur'an nazmin sekillendiren her
harfin, her harekenin, her yazim seklinin; her kelimenin, her terkibin, her
ctimlenin ve gevresinde yer alan her ayetin, her pasajin bulundugu yere 6zgii

" ibnivl-Arabi, Fatihat (syr)., 4/265; Cakmaklioglu, M. Mustafa, Ibn Arabide
Marifetin Ifadesi, Insan Yayinlan, istanbul, 2007, s. 74, 75'den naklen.
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bir anlam, bir hikmeti, bir illeti; hatta okundugu zaman ses-s6z armonisin-
de sagladig: emsalsiz bir ahengi vardir. Bu yiizden - su ayet burada olmama-
liyds... seklindeki cahilce distinceleri terk edip — Kur'anm metnine saygt
gostermek gerekir. Nazmi bolmeden, bozmadan, ilave ve eksiltmeler yap-
maksizin anlamaya ¢alismak lazimdir. Her kelimeyi ve her ayeti de kendi
baglaminda anlamak gerekir. Evrensel bir dil kaidesidir; “her kelime, ancak
kendi baglaminda anlam kazamir.” Kur'an i¢in de aym kaide gecerlidir.
Kelimeler kendi baglamlarinda anlam kazandiklar gibi her ayet, tarihi ve
kultiirel arka planiyla birlikte; (1) ya kendi butiinlugii icerisinde, (1) veya
siyak-sibak (6ncesi ve sonrast) buitiinligi icerisinde, (1) veya tematik
paragraflar buriinliigii dahilinde, (1v) veya Rasulullah’a bir vahiy halinde
inzal edilen ayet ya da ayetler toplulugu (pasaj biitiinliigi1) icerisinde makul
bir anlam kazanir ve murat mana oldugu disiiniilebilir. Eger bu dort adimda
hala metinden murat edilen ména anlasilamamig ise, (v) dini telakki ve
Stinnet de dahil Kuran buttnligi icerisinde anlagtlmaya cahsilmalidir.
Metinden kesfedilen makul her mana, mutlaka Kur'an'a ve pasajin indirildigi
zaman ve zeminle birlikte Sahih Stinnete arz edilmeli; arz edildigi esaslardan
miispet bir cevap alinmach@ takdirde hi¢ olmazsa Kur'an ile gelismemek
“sartiyla, lafizdan elde edilen makul manada karar kilinmahdir.

O halde kelimeler metin i¢i baglamlarinda, ayetler ise, - tarihi ve kiiltiirel
baglamlarr; varsa 6zel nitzul sebepleri de dahil zarf - mazruf iligkisi ierisin-
de - oncelikle dil ve ayet butiinliigii gergevesinde anlagilmaya calisilmal.
Murat edilen mana ag1ga ¢ikmadiysa sirasiyla, siyak sibak biitiinlugii, olmad:
metin tematik paragraflara boliinerek, o da olmad: pasaj buitiinliigi gozetile-
rek; yine de anlagilmachysa dini telakki ve Stinnet de goz 6niinde bulunduru-
larak Kuran butiinliigi icerisinde anlasilmaya ¢aligilmahdir. Zira pek ¢ok
ayetin, siyak ve sibakiyla birlikte tamami gortilmeden; hatta pasaj biittinlii-
gi, gerekirse tarihi arka plami ve stinnet de dahil Kur'an burtnliga goz
oniine alinmadan maksadina uygun olarak anlagildig soylenemez. Yani bir
ayetin, mustakil olarak veya boltinerek yahut da icinden bir kism gz arch
edilerek veya metin cig1 baglam: dikkate alinmaksizin parcaci/atomize bir
yaklagimla okunmas: halinde, ondan maksad: asan, hatta Islam’in ilkelerine
aykir1 manalarn bile ortaya gikacagy bilinmelidir! Ayrica, metin ici baglam
ve/veya tarihi/kuiltiirel baglam (metin dist baglam) goz éniinde bulundurul-
dugu takdirde, o lafizdan elde edilemeyecek, diger bir ifade ile o zarftan
ctkmayacak veya o zarfa konulamayacak bir méana ayete yitklenemez.

Bu bes biittinlitk Kur'an-1 Kerim'i tefsirde énemli oldugu icin her birisine
ayetlerden ornekler vererek agiklamak istiyoruz. ‘
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« “Her kelime, ancak kendi baglammda anlam kazanir.”
Ornek:

Hidayet kelimesi Kuran'da tam alt farkh anlamda kullamlmistir ve bu
farkh manalari, ancak baglamlan tayin etmekeedir. Bu hususta su iki ayeti
ornek verebiliriz:

s blse L;l PRV ;LL, ./ “..Kugkusuz sen de insanlan dogru yola iletirsin.”
(Sara, 42/52)

.x.é,db(,.l.c 3h3 il G s Al uﬂ_, wiua,_;.x@ Y LM/“Sensevd.lgmklmseyl
hidayete erdiremezsin; sadece Allah diledigi kimseyi hidayete erdirir..”
(Kasas, 28/56) -

Her iki ayette de hitap Rasulullah’adir (s.a.s.). Birisinde “le tehdi™
“.Kuskusuz sen de insanlart dogru yola iletirsin™; digerinde ise “la tehdi™ “Sen
hidayete erdiremezsin..” anlamndadir, Goriiliiyor ki ayetler arasmda mana
yoninden tezat bulunmaktadir... Coziim sudur: Birinci ayette hidayet yol
gostermek, bilgilendirmek, irsat etmek; ikincisinde ise istemedigi halde
sahsin kalbine imam koymak anlamindadir. Hz. Peygamber birinci manada
insanlar1 aydinlanr; bilgilendirir, onlara yol gosterir, hakks ve hakikati
gormelerine delalet eder, gercek miirsit ve muallim vasfina sahip bilge kisiler
de oyle.. ama istemeyen hi¢ kimseyi Allah'tan baskast miimin yapamaz.
Tefsir esnasinda eger bu dilbilim gercegi goz arch edilecek olursa, ayetlere
maksadi agan manalar, hatta yanhs manalarin yitklenmesi kacimlmazdir.

“Ayeti Kendi Biitiinliigii icerisinde Anlamaya Calisma”
Bu konuda Bakara stiresinin 195 ayetini drnek verebiliriz.

Ayetin Metni ve Meali:
el Lo B0 1E.05 &l ) rsg.x,L a5 Je B 1,425 / “Allah yolunda

(malinz, camimz... neniz varsa) harcayin ve kendi ellerinizle kendinizi tehlikeye atmayin!
Lyilik yapn; cinkii Allah iyileri sever.” (Bakara, 2/195)

Ulkemizde Yesilay haftasi, Trafik haftasi, Vereme karst korunma... gibi
haftalar mtinasebetiyle icra edilen toplantilarda yapilan konusmalar, cami-
lerde okunan hutbeler ve verilen vaazlarda bu ayetteki dort ctimlecikten
yalmz birisin P UH rﬁ.»b 1,45 N3 / “. kendi ellerinizle kendinizi tehlikeye
atmaym! “ kism1 okunur ve hifzussihha, yani hayati/saghg korumanm Al-
lab'm emri oldugu anlatilr...
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Oysa 4yetin tamam ve niizul sebebi goz dntinde bulunduruldugu zaman,
soylenmek istenin asil tehlikenin, hatta en bityiik tehlikenin bu olmadigim
gormekteyiz. Nakledildigine gore, Emeviler devrinde Abdurrahman Ibn
Velid kumandasinda bir Islam ordusu Kostantiniye, yani Istanbulu kusatma
altina almigti. Ebt Eyyiib el-Ensari Hazretleri de bu ordu igerisinde bulunu-
yordu. Rumlar sehrin surlarina arkalarim dayamiglardh. O sirada Miisliiman-
lardan bir zat kaledeki diigman iizerine agiktan hilcum etmig, bunu goren
cemaat: islam: "mehmeh la ilahe illallah” suna bak suna, kendi eliyle kendini
tehlikeye atiyor demislerdi. Bunun tizerine Hz. Eba Eyyib el-Ensari, “Ey
Misliimanlar, siz ayeti bu manada te'vil ediyorsunuz. Oysa bu ayet, biz
Ensar toplulugn hakkinda nézil olmustur. Biz, nebiden gizli olarak kendi
aramizda demistik ki, Allah Peygamberine yarcdim ile din-i Islamh galip
getirdi. Artik biz ailemizin, mallanmizin baginda durup onlan 1slah ile
mesgul olalim... Allah bu ayetlerini indirmek suretiyle bizi uyarmigti: Cihadi
terk edip mallar 1slah ile ugrasmamn, kisinin kendi eliyle kendisini tehlike- -
ye atmasl oldugunu bildirmigtir. Anlagiliyor ki, o bu yiizden hi¢ durmaksizin
cihada devam etmistir. Nitekim Istanbul énlerinde sehit diismiis ve orada
defhedilmigtir.*®

Elmalith Merhum der ki, S6z konusu sahis bu ayette sozii edilen tehlike-
nin Allah yolunda mahyla camyla cihadi terk etmek oldugunu soylemistir.
Nitekim ayetin siyak: ve sebeb-i niizalii fi sebilillah (Allah yolunda) harb u
kitalden (savastan) ve o ugurda sarh maldan kaginmanin bir tehike oldugu-
nu bize hatirlatmakeadir.®

Denilebilir ki, saghgm korumamak da insamn kendi eliyle kendisini teh-
likeye atmasi anlamina gelmez mi? Ayetin o béliimii umumi bir mana igin
kullamlamaz m1? Elbette... Zira “sebebin hususiligi hitkmiin umuma tesmil
edilmesine mani degildir” kaidesi burada da gecerlidir. Ancak ayette Allah’in
soyledigi mana bu degildir. Asil olan ayetteki murat edilen méanay1 agiga
cikarmak ve asla goz ardi etmemekdir... :

Ayette maliyla, camiyla ve biitiin varhgyla Allah yolunda gaba sarf etme-
ye; cihada tegvik vardir. Yerytziinde barist korumak igin, en st dﬁze)}de
savaga hazir olmak esastr. (bk. Enfal, 8/60-62) Cuinkii adalet vasfina sahip
bir toplum bu goérevi yapmazsa arkasi gelmeyen savaglar kaginilmaz olur!
Allah Teala buyuruyor ki eger Allah yolunda cihadi terk eder ve o yolda
harcanmas1 gerekenleri tam olarak harcamazsanmiz, mutlaka kendi elinizle

5 Taberi, Camiul-Beyan, 2/119.
U Elmahh, Hak Dini Kur'an Dili, 2/701, 702.
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kendinizi tehlikeye atrms olursunuz! O halde ey miiminler, fert ve toplum
olarak Allah yolunda cihattan geri kalmayin; malimzi, canimz ve her seyini-
zi Allah yolunda harcamaktan kaginmayin. Verdiklerinizi bir menfaat bek-
lemeden, ganimet vb. savag getirileriyle karsilamay1 da diisinmeden; sicf
Allah nzasi icin verin! Cinkit Allah, hichir karsiik beklemeksizin Allah

yolunda harcayan iyi insanlar sever.

“Siyak ve Sibak Biitiinliigii icerisinde...”

Siyak, soziin gelisi, ifade sekli; soylenmesine sebep tegkil eden hal, durum,
makam gibi anlamlara gelmektedir. Sibak ise, soylenen soziin dncesi demek-
tir. Siyak u sibak, sozde bas ve son uyumlulugu, tutarhlik anlamma gelir.
Kuran'; ozellikle de teker teker dyetleri anlamada siyak ve sibakin bilinme-
sinin rolit buytktir.

Zilzal stresinin 7 ve 8. ayetlerine verilen su mana bu hususta tipik bir or-
nektir:

gAYy 331238 355 JGE Jass a5 4vd as 1 535 JEs Jaxs a3 / “Kim zerre mikean
hayir yaparsa (ahirette) onu(n karsgihgimi) gorecekdr, kim de zerre miktan
ser iglemigse o da (ahirette) onu(n karsthgmi) gorecektir.”™

Bu meal H. B. Cantay'in, Kur'an-1 Hakim ve Meal-i Kerim'inden ahnmstir.
Oysa ayette, ahiret ve karsilik ya da sevab ve ceza kelimeleri gecmemektedir;
bu, ceviriyi yapan kimselerin bir tasarrufudur! Kald: ki, diitnya hayannda,
ancak miimin olarak salih is yapan ve muimin olarak dlen kimseler yaptiklar
iyiliklerin karsithigim ahirette goreceklerdir; kafir veya miisrik olarak olenle-
rin diinya hayatinda “yaptiklart iyilikler ve salih igler ahirette, tipkt ¢lde susuz bir
kimsenin gordigi serap gibidir; onlar, ondan highir haywr goremegler..” Inkar edenle-
rin amellerinin sonucu hakkinda getirilen temsilin birisi de sudur: “Inkar
edenlerin amelleri, firtinal bir giinde riizgarin savurdugu kiil yigim gibidir, onlar kazan-
diklart hayirdan hichir sey elde edemeyeceklerdir..”®* Bu demektir ki, miimin olarak
olmeyenler, yaptiklan iyiliklerin karsithgini/sevabim ahirette goremeyecek-
lerdir. Miimin olarak yasayip miimin olarak olen kimselere ise, “sadiku’l-
va'd” olan Yiice Allah: “Eger siz, yasaklanan bitytik ginahlardan uzak durursaniz, Biz

8 bk. H. B. Cantay, Kur'an-1 Hakim ve Meal-i Kerim, 3/1211; Ahmet Tekin, Kur'an'in
Anlastilmasina Dogru Tefsiri Medl, Istanbul, 2002, s. 601; Hayreddin Karaman vd.,
Kur'an Yolu Tirkce Meal ve Tefsir, Ankara, 2003 (1. bsk.), 5/616, 617 .

8 bk. Nar, 24/39. ~
% bk. ibrahim, 14/18; Ayrica bk. Al-i Imran, 3/9L
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de sizin digﬁ/kﬁgﬂk giinahlarmiz orter sizi degerli yere/cennete girdiririz,™ ayetiyle,

biiyiik giinahlardan kaginmig olmalan sartiyla, miiminlerin kuictik giinahla-
rinin bagiglayacagma dair sozii vermigtir. O sebeple miuiminler icin, “Zerre
agirliginca kotiiliik yapan kimse, mutlaka ahirette karsiligim gorecektir.” demek buyiik
hatadr.

Ayetin siyak ve sibakina gore verilmesi gereken méana soyle olmalryd:

“Kim zerre agithgmcea hayr yaparsa (amel defterinde) onu gérecektir, kim de
zerre agirh@imea ser iglemisse o da (amel defterinde) onu gorecektir.” Cimnki
bu ayet, kiyamet koptuktan sonra kabirlerinden gikartilacak olan insanlarin
cikarihs sebeplerinden birisin bize soylemektedir.

Ayetin 6ncesi/sibak ile biitiin halindeki manas: soyledir:

“..0 giin biitin insanlar, amelleri kendilerine gosterilmek tizere ‘kabirler-
den® darmadagmik halde gikarlar; kim zerre agirhginca iyilik yapmigsa,
amel defterinde onu gorecektir, kim de zerre agirhginca kotiliik islemisse, o
da orada onu gorecektir.”

Kanaatimizce meallerde yapilan dinin temel ilkelerine aykir: boylesi yan-
highklarn sebebi, hem tefsirdeki kusurdan/nakilcilikten hem yontemsizlik-
ten; ayeti baglamindan koparip pargact bir yaklagimla ele almaktan hem de '
siyak sibak biittinlitkleri, daha sonra da elde edilen manamn Kuran biittin-
lugti icerisinde yeniden ve titizlikle gozden gegirilip Kur'an'a arz edilmeme-
sinden kaynaklanmaktadir.

Biliniyor ki, hesap giintinde her insana amel defteri sagindan veya solun-
dan verilecek” ve onlara: “Kitabini oku! Bugiin sen, kendini hesaba cekmen
icin kafisin” denilecektir...*® “Kendisine kitab: sag tarafindan verilen kimse-
ler, onu okuyacaklardr..” “. Micrimler: ‘Vay halimize! Bu nasil kitapmus;
kugiik, biyilk dememis butiin yaptiklanimizi sayip dokmiis! diyecekler.
Boylece onlar, yaptiklarini en son durusma ve hesap giintinde karsilarinda
hazir bulmuglardir...”*

8 Nisa, 4/3L

8 yasin, 36/51.

8 Hakka, 69/19, 25.
8 fsra, 17/14.

8 isra, 17/71.

%0 Kehf, 18/49.
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“Tematik paragraf biitiinliigii icerisinde...”

Ayete, kendi butiinligii icerisinde verilen mana ile maksut mana ortaya
cikmamus, dncesi ve sonrast gozetilerek de makul bir méanaya erigilememig
ise, bitiin halindeki pasaj, tematik paragraflara boliinmeli ve Tematik Parag-
raf Biitiinlugi gozetilerek kast edilen ména aranmahdir. Bu hususta Ra'd
stresinin 38 ve 39. ayetlerine H. B. Cantay'in mustakil ayetler halinde verdigi
mina ile bizim tematik paragraf halinde verdigimiz mana karsilastirlabilir:

dsnm u:b w a0 JLQ Js2s) OB i3 4,_,3, um,,trgua,,www, tlast 335
ér‘\?um‘(’{a.l&_,w_, puhm\‘ywér/\?uu&

38. Andolsun ki biz senden 6nce de peygamberler gondermigiz, onlara da
zevceler ve evlatlar vermigizdir. Allah’'m izni olmadik¢a her hangi bir ayeti
(bir mucizeyi) getirmek hicbir peygamberin haddi degildir.

39. Her zamammn (kullarm maslahatlarma gore) yazilms hitkmii vardir. Allah
ne dilerse (onu yapar. Bazistm mahveder, (viicuda getirmez, bazisim da) vii-
cuda getirir. Ana kitab O'nun nezdindedir.”™

Bu mealde ve digerlerinde, buradaki dyet kelimesine, genelde “mucize”, “Her
stirenin bir kitabt vardir..” ctimlesine de, “kader” anlaminda *her siirenin bir
yazgsi vardr...” anlam verilmistir...

Bize gore, ayetlerin Tematik Paragraf Halindeki Metni ve Meali soyle ol-
malidir:-

Jguuwﬁp\ﬁxwiy,ufusau, dﬁ;éf\?ubdbﬁ:‘dluﬂﬁ‘YJ

M_)JJB-‘JJ MM,;MJUAL)U#J MJQYV?L}‘JYJJJUAN‘UAJ\»M‘

CKDJ_&JWJFL-)LAQH‘}M‘Q‘-A}UL‘SJP- Jﬁwlo:b‘)ﬁubuiau d_}w)d\sh_’
grag i

“Daha once kitap verdigimiz kimselerden (iman edenler), sana indirilenleri
sevingle karsilayanlar olacag gibi, firkalar icerisinde onun bir kismmm inkar
edenler de olacaknr. De ki: “Bana, ancak Allah’a ibadet etmem ve O'ha sirk
kosmamam emrolundu. Ben, sadece O'na dua ediyorurm, doniisim de yalmz
O'nadur. Biz, aym sekilde Kur'an1 da sana Arapca bir hitkiim olarak indirdik.
Sana gelen bilgiden sonra eger onlarm arzularma uyacak ulursan seni Al-
lah'tan koruyacak ne bir veli ne de bir koruyucu bulunur! Biz, senden 6nce de

%1 Cantay, Hasan Basri, Kur'an-1 Hakim ve Meal-i Kerim, 1/375.
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elciler gonderdik; onlarin da hanimlan ve gocuklar vardi.*? Allah'mn izni ol-
madan, hichir peygamberin bir ayet/kitap getirmesi mimkin degildir. Her
siirenin/dénemin bir kitabi vardir; Allah diledigi kitaba siler, diledigini yuiriir-
luge koyar! Zira “Ana Kitap™ O'nun katindadir.” (Rad, 13/36-39)

Gorilayor ki, sare icerisindeki bu paragraf, biitin halinde tek seyden
bahsediyor. O da Kur'an... Deniliyor ki, ey Resuliim, sana indirmekte oldu-
gumuz bu Kuram'a Ehl-i Kitaptan inanip sevinen kimseler olacag: gibi
onlardan bir kism da inkar edecektir. Habibim, cevrendeki miigriklere de ki,
ben Allah’tan bagkasina kulluk edip yalvarmam... Kur'an' sana Biz indirdik.
Senden once de elciler gonderdik. Onlar da senin gibi insanlardi... Allab’m
izni olmadan, elgiler de dahil, higbir kimsenin bir ayet veya mucize getirmesi
miimkiin degildir. Her devrin/dénemin bir kitabi vardir. Allah devri sona
eren kitabi unutturur, siler ve yurtirlitkten kaldinr digerini de onun yerine
ikame eder. Sozgelimi; m.6. 2000-1500’den Hz. Isa’ya kadarki dénemin
kitabi Tevrat'ur, Hz. Isa'dan m.s. 610 yihna kadarki siirenin yirirliikte olan
kitap Incil'dir, m.s. 610°'dan kiyamete kadar gegecek olan siirenin kitab ise
Kur'an-1 Kerim'dir. Onceki kitaplarin dénemleri tamamen sona ermis, artik
Kur'an'in devri baglamustir... ) ‘

Bu paragraftaki dyet kelimesi, “mucize” anlamina gelebilecegi gibi, “kitap”
veya “kitaptan bir boliim/ayet” yahut “seriat/din” anlamlarina da gelebilir.
Bunlardan hangi mananin kastedildigini ancak baglam tayin edecektir. Bu
paragrafta donemlerin kitaplarmdan soz edildigi kabul edilirse, “kitap”
anlaminin tercih edilmesi baglama da uygun diigecektir. Ctinkii “Her stirenin
bir kitab1 vardir..” ctimlesi bu manay1 destekledigi kanaatindeyiz. Hicbir
peygamber, kendiliginden mucize getiremeyecegi gibi, bir ayet veya kitap
yahut bir geriat de getiremez.

Elmalih merhum, bu ayeti soyle izah etmigtir: Her vaktin ve miiddetin Al-
lah yamnda aym bir yazisi, 6zel bir hitkmii vardir. Bu kitaplar hikmet geregi
degisen hal ve durumlara gore farkh olarak yazilmiglardir. O nedenle farkh
zamanlarda farkh kitaplar indirilmistir. Mesela Musa devrinin kitab1 bagka,
Isa devrinin kitabi bagka, peygamberlerin sonuncusu Hz. Muhammed devri-
nin kitab1 bagkadir, velhasil her zaman icin bir kitap vardir ve son devrin
kitab1 da Kur'an-1 Kerim'dir. Onun icin Arapca bir hitkiim olarak indirilen
bu kitap Islam'da degismeyen ve onceki kitaplarda da yer alan esaslardan
Tevhid, giizel ahlak ve namaz, orug, hac, zekit, kurban gibi vecibeleri tasdik

%2 bk. Furkan, 25/7-9.
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ve tahkim eder, baz1 ahkam da degistirir, nesh eder.”

Baglaminda hususi bir mana ifade etmekte olan ayete, tematik bittiinlik
icerisinde bir mana verilmedigi zaman yalmiz ayetteki maksadi degil,
Kur'an’daki maksadi dahi agan bir mananin verimlisi mimkiindar! Mesela;
bu paragrafta, Kur'an'dan, énce indirilen bir ayetin hitkmiintin sonra indiri-
len bir ayetin hitkmii ile ortadan kaldinldigi, soylenmiyor; belki de bir
seriatin, bir kitabin hitkminiin kaldirildig séyleniyor. O da Hz. Musa devri
ve ahkamimin, Hz Isa ile, Hz. Isa devri ve ahkdminin da Hz. Muhammed'in
devri ve teblig ettigi ahkam ile nesh edilmesidir. Buna ragmen pek cok
mufessn' bu paragrafin, yalmz son kismim alarak: $3e; G55 25 b @l 145

ﬂ/“Allah diledigini imha eder/siler diledigini de sabit kilar; zira “Ana Kitap”
O nun yanmdadzr. Kur'an'da mensuh ayetlerin varhgna delil gostermekeedir!
Gorildi ki ayet bunu séylemiyor... Ayrica Ra'd soiresi Mekki strelerdendir
ve Mekke doneminin en son nazil olan sirelerinden birisidir. Bu dénemde
ahkam ayetleri hentiz yok ki, bu stirede de Kur'an’dan bir ayetin hitkmiiniin
kaldirildigindan soz edilmis olsun...

“Pasaj; Rasulullah’a (s.a.s.) Bir Celsede/Vahiy Haylinde
indirilen Ayetler Biitiinliigii...”

Ayete, kendi butiinliigi icerisinde verilen mana ile maksut mana ortaya
citkmamis, oncesi ve sonrast gozetilerek de makul bir manaya erisilememis
hatta tematik paragraf butinltigiiyle de murat edilen manaya ulasilamams
ise Pasaj Butinltigii gozetilerek onda kast edilen ména aranmahdir. Maide
stiresinin 93. ayetini bu konuda drnek verebiliriz.

Ayetin Metni ve Meali

ka2 15473 581 G B 13tab e 265 ol s 14T Lt Je
et Eod 3 IJM:-IJ 1351 2 s,.. a0 158 2 (..: S5JLal/“Iman edip de gizel
 giizel amel (ve hareket)lerde bulunanlar - (Bundan sonra haram olan sey-
lerden de) sakindiklari, iman (larinda sebat ile) iyi islere devam ettikleri,
sonra (haram edilen seylerden daima) sakinip (haram olduklarma iyice)
inandiklar: yine sakinmakta devam ve 1srar ile giizel igler (i arayip onlar)’la
istigal eyledikleri takdirde — (haram kilinmazdan evvel) tattiklarinda tizerle-
rine hichir sug yoktur. Allah, iyi hareket edenleri sever.” (Cantay, Hasan
Basri, Kur'an-1 Hakim ve Meal-i Kerim, 1/175)

% Flmalih, Muhammed Hamdi Yazir, Hak Dini Kur'an Dili, 4/3001.



498 | KUR'AN'A YAKLASIMLAR

“Iman edip salih isleyenler, Allah'a saygida kusur etmedikleri, iman edip 1slah
edici iyi igler iglemeye devam ettikleri siirece énceden tattiklarindan dolayx
sorumlu tutulmayacaklardir. Yeter ki, Allalva saygida ve iyilik yapmakta ka-
rarh olsunlar: Zira Allah iyileri sever.” (Mustafa Islamoglu, Hayat Kitabi
Kur'an Gerekgeli Meal-Tefsir, istanbul, 2008, 1/213)

Goriildugi tizere her iki mealde de; - tefsirde belli bir ilke takip edilme-
digi veya ayetin metnine tahakkiim edildigi icin her ikisinde de icki kast
edilerek - birincisinde parantez igerisinde “..(haram kilinmazdan evvel) tattikla-
rinda tizerlerine hichir sug yoktur.” kincisinde ise, paranteze dahi gerek
duyulmaksizin: “..6nceden tattiklarindan dolay: sorumlu tutulmayacaklardir.”
denilmistir. Oysa ayetin metninde “6nceden” ifadesi yoktur! Metmden de bu
manay1 anlamak hi¢ miimkin degildir...

Pasaj Halinde Ayetin Metni

|,i‘sgé/w§;,,J;&Jui”'w»sémj;;&’\};r‘;]fmjékULLij;);é’yb:ﬁ;,ﬂug;ﬁs
(&Lu fdjbdﬂrS.L:—-Us\)éAA?&drnfuratgﬂlmll_,mbl.k\.f)\:-dlr{:))
5iru= u,uh,uh.,,\yu.su.”,.pfwswusw\.mr,wurs,u,usj, :
Vng l,ml,‘,.,d,|>trsuion&;¢biuwfw»uHuuu),,,,u, r.“..s
uL.a..\J!,r..All,,wJSLuHJ.A el Lymémyu,prguuu PECE R 2 JYis
rﬁ.ﬁc;,guwua_qw_{,_u;é« u@@dawugw\wwﬁ”&ﬂb
§n} o, ‘....JJ_PUL,AS L,p',&l,s:u,orsl‘m_,wdt, JENS R BT PV
G gy et B3 @, JTe W isale o258 56 1553005 32 ah gl A
81 bl 15 hee 5 145 1580 G 5] 13000 g 368 osdlal 1lasy 14T 5l i

§ard Gt S i 1 sty 13 1 4TS
Pasajin Tematik Paragraflara Béliinmiis Halde Medli

87. Ey iman edenler! Allah'm size helal kildig) temiz geyleri haram kilmaym,
agirthga da kagmaym! Muhakkak ki Allah, aginhga kacanlan sevmez. 88. Al-
lal'm sizi nziklandirdh@ seylerden, helal ve temiz olarak yiyin ve inanmakta
oldugunuz Allalra karg1 gelmekten sakinin!

89. Allah sizi agz aliskanhgiyla kasitsiz yaptiginiz yeminlerinizden otirii
sorgulamayacak; O sizi kasith olarak etmis oldugumiz yeminlerinizden dola-
y1 sorguya gekecektir. Bunun kefareti, ailenize yedirmekte oldugunuzun orta
yollusuyla on yoksulu doyurmak veya onlan giydirmek, yahut da bir koleyi
hiirriyetine kavusturmaktir. Bunlardan herhangi birine giicii yetmeyen kim-
se, {i¢ giin orug tutar. Iste, yerine getirmediginizde yeminlerinizin kefareti
budur; yeminlerinizi koruyun! Sikredersiniz diye Allah size ayetlerini boyle
acikliyor.
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90. Ey iman edenler! icki, kumar,* dikili taslar ve fal oklar,”® ancak seytan
igi pis iglerdir; onlardan uzak durun ki kurtulusa eresiniz! 91. Seytan, icki ve
kumar ile ancak aramza diismanhk ve kin sokmak ister; sizi Allah1 anmak-
tan, namazi kilmaktan alikoymaya caligir. Artik buna son verecek misiniz?
92. Allah'a itaat edin, elgisine itaat edin ve de tedbirinizi alin! Eger yiiz cevi-
rirseniz, bilin ki elcimize diigen sadece apagtk tebligdir.

93. Iman edip de salih ig yapanlara, takvaya sarildiklar, iman ettikleri ve salih
is yaptiklan siirece (Allab'm helal kildig temiz seylerden) yediklerinden (ve
ictiklerinden) otirit bir giinah olmaz; Allal'a karg1 gelmekten sakindiklar ve
iman ettikleri; yine sakmdiklan ve iyi olduklan siirece tattiklarmdan stiirii
bir giinah yoktur! Allah iyileri sever.

Ayetlerin Niizul Sebebi

Nakledilen rivayetlerden ve devamindaki pasajlardan anlagibiyor ki mii-
minlerden bazilari, belki de Allah'm methettigi kissis ve rahiplere 6zenmigler;
hatta daha ileri giderek takva ve ziihd amaciyla, Allah'in helal kildigy, temiz ve
hos seyleri nefislerine haram kilmaya kalkismslar; tabir caizse, dinf duyarlilik-
ta asirihk egilimine girmiglerdir. Oysa her bakimdan asihigin dinde yeri
yokeur. Cunkii Allah, ibadet ve taat amaciyla da olsa, highir asiriy1 da sevmez
asirihig da..” Nitekim birinci paragraftaki: « ..astriliga da kagmayin! Muhakkak
ki Allah, agiriliga kacanlari sevmez,” ctimlesi bunu ifade etmektedir.

Enes'den (r.a.) nakledildigine gore aralarinda Rasulullah'm ashibmdan
Osman b. Maz'un, Hz. Ali, Ibn Mesud ve Mikdat'in da bulundugu on kadar
sahabi (r.a.) Osman b. Mazun'un evinde toplandilar ve devamh olarak
giindiizleri orug tutmak, geceleri uyumayip namaz kilmak, kadinlariyla
cinsel iliskiye girmemek, yeni elbiseler giyinmemek ve kalan omtirlerini
diinya nimetlerine sirt ¢evirip Allah'a ibadet ile gegirmek tizere stz verip
yemin ettiler. Hatta kendilerini kisirlastirmayr bile diistinenler vardi..
Rasulullah (s.a.s.) onlarn bu diisiincelerini isitince kendilerini yanina cagr-
ch ve soyle buyurdu: “Ben boyle bir kulluk bicimi ile emrolunmadim! Sizin
viicutlarimzin ve nefislerinizin sizde hakk: vardir; oru¢ tutun, namaz kilin,
sadaka verin; ama yemeyi, i¢meyi, uyumay asla terk etmeyin! Ben geceleri,
kalkar namaz da kilarim uyurum da... Bazen orug tutar, bazen tutmam. Et
yerim, hanimlarimla birlikte olurum... Dikkat edin! Ancak benim stinnetime

*  Genis iblgi icin bk. Bakara, 2/219.

% bk. Maide 5/3.

% bk. Maide 5/3.

%7 bk. Buhari, Edeb, 35, 38; Miislim, Selam, 10, 11, 13.
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uyan bendendir, benim stinnetimden yiiz ¢ceviren benden degildir!

Bir rivayete gore, hammnm Hz Aige’ye sikayeti tizerine Rasulullah
(s.a.s.) Osman b. Maz'un'u yanina ¢agirdi ve ona hanimina dénmesini emret-
ti. Osman, ben orucum deyince. Orucunu boz ve hammma git buyurdu.
Osman yemin ettigini soyleyince, yemininin kefaretini verirsin; git hamma-
na.. buyurdu.®® Bir bagka rivayete gore de Rasulullah (s.a.s.) husyeleri-
ni/testis aldirtip, igdis olmak isteyen kimseyi (Osman b. Maz'un) bundan
men etmistir.”

Pasajin Mana Yéniinden Degerlendirilmesi

Kanaatimizce, bu pasajdaki ayetler biitiin halinde gz éntinde bulundu-
ruldugu zaman soylenmek istenen aciknir. Araya ayette olmayan ilaveler
yapmaya hi¢ gerek yoktur. Ciinkii 87 ve 88. ayetlerde sozii edildigi tizere asil
maksat sudur: Ey Allah’m kullar! Sayet dindarlik arzusundaysamz, kendini-
ze yeni haramlar tiiretmenize hi¢ gerek yoktur! Siz cahiliye doneminden
kalma icki, kumar, dikili taslar ve fal oklartyla alakamz1 tamamen kesin yeter!

"Ciinkii biz bunlari, seytamn pis islerinden oldugu ve takva ehline yakigma-
diklari icin haram kaldik. Iman ettikten sonra, takvaya sarilip dinin yasakla-
rindan sakinan ve stirekli olarak Allah'in raz1 olacag salih is yapan miimin,
elbette O'nun helal kildig) temiz seylerden yemeli ve gerektigi olciide har-
camalz; onlar1 kendine haram kilmamahdir® Bilhassa varlik iginde olup da
israftan sakinan; Allah'in hakkini; akrabamm, fakirin, yoksulun, dagkimtn
hakkini gozeten hicbir miimin, yasadigi bolluk ve refahtan otiirit sorgulana-
cak degildir. Zira: “De ki: “Allah'm kullar: igin gtkardigy ziyneti ve temiz, hos riziklar
kim haram ettil” De ki: “Bunlar, diinya hayatinda iman edenler icindir; ahirette ise sadece
miiminleredir. Biz, bilenler icin ayetlerimizi iste boyle aciklamaktayiz™® Miiminler
israfa dalmachklar ve hak sahiplerinin hakkim verdikten sonra Allah'in rizku
onlara helaldir. Ayrica: “Allah’in sana ihsan ettigi gibi sen de ihsanda bulun, diinyadan
da nasibini unutmal™ ayeti de bu manaya da delalet eder. Rasulullah (s.as.) da
“Allah, aginhg ve hakk: cignemeyi yasaklamstir; litfettigi nimetin eserini
kulunun tizerinde gormeyi sever...” demistir./”

% bk. Buhari, Nikah, I; Maslim, Nikah, 5; Taberi, Camiu'l-Beyan, 7/7-9'dan...
% bk. Buhari, Nikah, ‘Tebettil bahsi.

100 krs. 5/87, 88.

0L Avraf, 7/32.

102 Kasas, 28/77.

1% bk. Mislim, Iman, 39, 91; Eba Davad, Libas, 29.
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+ Ibn Abbas'tan gelen bir rivayete gore demistir ki: Icki yasaklandig: zaman
biz Rasulullah’a gittik ve dedik ki: Ya Rasulullah, bu ayetler gelmeden once,
yani icki yasaklanmadan 6nce i¢mis ve tovbe etmeden 6lmiis arkadaglarimiz
var. Hatta baz arkadaslarimz midelerinde icki ile 6ldiiler. Onlarn durumu
ne olacak? Bu mesele tizerine Allah Teald bu ayetlerini indirdi ve icki yasak-
lanmadan once igmis olanlar igin bir giinah olmacigim bildirdi. (bk. Ibn
Kesir, Tefsir, I11/181) Pek ¢ok miifessir ve meal yazar: bu rivayeti esas alarak
ayete “Daha once tattiklarinda..” veya “Daha hce yediklerinde...” ifadelerini
veya benzeri bir ifadeyi ekleyerek 93. dyete ména vermislerdir. Oysa hichir
yasak, konuldugu andan dncesini kapsamaz. Oncekiler igin bir sorumluluk
da getirmez. Kald1 ki “Gittik, sorduk..” diyen Ibn Abbas (r.a.), Rasulullah
vefat ettiginde on yasinda; bu ayetler indigi zaman ise, en fazla alti ya da yedi
yaslarinda bir cocuk idi. Ayet, “Az icmek (tatmak) zarar vermez.” seklinde
de yorumlanamaz. Ciinkt icki, kumar, fal oklariyla bir sey paylasmak, az
olsun ¢ok olsun, “Seytan isi pislik™ olarak nitelendirildigi icin az1 ile gogu
birdir. '

Sonug olarak deriz ki, Maide stresinin 93. ayetine, iki “ayn” harfi arasin-
_ da yer alan 87-93 ayetler, yani pasaj butunlugi de goz ontinde bulundurula-
rak mana verildiginde, bu ayeti, yakimindaki 90-92. ayetlerle iliskilendirmek
yerine, pasajin baginda yer alan 87 ve 88. ayetlerle iliskilendirmenin daha
dogru olacag: anlagihrdh. Bu durumda “Iman edip Salih amel igleyen...” miiminle-
rin, dinde agir1 derecede hassasiyet gosterip Allah'in kendileri igin yarattigy
temiz ve hos riziklart haram kilmamalar gerektigi ve onlardan tiim hak
sahiplerinin haklarim verdikten sonra israfa, kagmamak sartiyla bol bol

yemelerinde, icmelerinde ve kullanmalarinda hi¢bir sakincanin bulunmadig
anlamina erigilirdi. '

Metin I¢i Baglam ve ayetlere uygulanisi hakkinda verilen bu bilgilerden
sonra simdi de Metin Dig1 Baglam hakkinda bilgi verelim.

2. Metin Dig1 Baglam ise, siyakla birlikte soziin soylendigi/lafzin sarf
edildigi zaman ve mekandir. Siyaktan kastimiz, - yukarida gectigi tizere -
s6ziin sdylenmesine sebep tegkil eden tarihi ve kiltiirel ortam, hususi durum
ve zorlayici sartlar. Arapgada “belagat”, makama uygun stz soylemektir, diye
tarif edilir. Siyak ise, icabinda o soziin stylenmesini gerekli kilan asil ma-
kamdir. Metin dist baglamin kapsam ise, soze gore, gecmisin tarihi ve
kiiltiirel derinliklerine kadar uzanabilir.

Malumdur ki, Kur'anin tamam, on ti¢ yili Mekke'de, on yili da Medi-
ne’de olmak tizere, iki ayr1 zaman ve zeminde, iki farkh inang ve hayat tarzi-
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m yagamakta olan muhataplarmin giincel ve en tncelikli ihtiyaglarina cevap
olmak tizere indirilmistir. O sebeple btitiin hilinde her ayet veya.pasaj/stre
indirildigi zaman, zemin ve sartlar cercevesinde anlagilmaya ¢ahgilmahdir.
Denilir ki: Ayetin lafzindaki mana ile niizul sebebi tevafuk ederse murad-1
ilahi ag1ga gikar. O sebeple biittin halinde her dyet veya pasaj/sire indirildigi
zaman, zemin ve sartlar cercevesinde anlagilmaya ¢alhisilmalidir. O halde
Mekke’'de indirilen pasajlara Mekke'deki, Medine'de indirilenlere de Medi-
ne’deki tarihi siire¢ goz oniinde bulundurularak mana verilmelidir. Mesela
Sura sdresinin 23. ayetine verilen su méana bu kurala aykiridar:

BT IR Iry R ALEs s (.SJL y f5.."..De ki: ‘Ben, sizden hicbir iicret iste-
miyorum, sadece akrabaliktan otiiri haklarima saygl gostermenizi istiyo-
mml.. »104

Pek cok Sunni ve §ii mfessir, ,,8l b 550 Y| climlesine, ayetin siyak
ve sibak bitinligi icerisinden kopartihp indirildigi mekan da goz éniinde
bulundurulmaksizin: “Ben sizden sadece Ehl-i Beytimi, yani Hz. Ali'yi, Hz
Fatima'yy, torunlarim Hz Hasan ile Hz. Hiseyin'i ve onlarin soyundan
gelecek nesilleri sevmenizi istiyorum de!” anlamim vermigtir. Giya Hz.
Peygamber, Allah'm emriyle yalanlarmi toplamis ve onlara séyle demistir:
Ben, peygamber oldugum igin sizden hichbir wicret istemiyorum, sadece
benim Ehl-i Beytimi, yani damadim Ali'yi, kizim Fatima’ys, torunlarm Hasan
ile Huseyin'i ve onlarin soyundan gelenleri sevin, yeter!...'

Bu anlayis, iki acidan miimkin gozilkmemektedir: Birincisi, $tra stiresi,
Mekke'de, Hz. Peygamber'in Elci olarak génderilmesinin on figiincii yithnda
bir biittin halinde indirilmistir. Hz. Ali ile Hz. Fatima'min evlenmeleri ise,
ancak hicretten iki yil sonradir. Yani iddia edildigi anlamda ehl-i beyt kavra-
minin olusmasina, yaklasik olarak (3+2-) bes yil var demektir!... Ikincisi ise
sudur: Bu strenin indirildigi donem, Miusriklerin, Miislimanlara baskilar-
nm had safhaya vardirldigi; Rasulullah'm bile, artk Mekke'de yasama
timidinin tamamen sona erdigi bir dénemdir! Sahabenin bir kism, kafileler
halinde Habesistan'a hicret etmis, Allahn Elgisi'yle birlikte Mekke'de
kalanlar1 ise, Medine’ye hicret etmek tizere, Medineli Misliimanlarla son
gizli goriigmelerini yapmaktadirlar... Rasulullabh'in, boyle bir ortamda kendi-
ni ve Misliimanlar1 savunmay: birakip da hentiz var olmayan damadim(!) ve

1 sara, 42/23.

1% Kuran'da Ehl-i Beyt hakkinda genis bilgi icin bk. Duman, M. Zeki, “Tefsir'in
Temel Ilkeleri Cercevesinde Kur'an-1 Kerim'de Ehl-i Beyt”, Marife, Yil: 4, Sayt: 3,
Kis 2004, s. 7-36.
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s torunlamn(') Kureys'ten sevmelerini istemesi, akla ve hayale gelebilecek

Kanaatimizce, sore bastan itibaren okundugunda goriilecektir ki, Allah
Teald, Hz. Peygaber'in, Mekke'de dini ve siyasi otoriteyi elinde bulunduran
akrabalarina goyle demesini buyurmus olabilir: De ki, ben peygamber secil-
dim ve diger kabileler karsisinda Kureys'in sanim1 yiicelttim diye, sizden ne
bir mal ne de bir iicret... hichir sey istemiyorum. Ben sizden, akrabaliktan
ottrd, sadece akrabalar arasinda céri olan hamiyeti; himayeyi ve destegi
bekliyorum. Madem ki, siz beni desteklemiyorsunuz, hi¢ olmazsa, Araplar
arasinda cari olan meveddeti, yani akrabalik hatirina hukukuma sayg gos-
termenizi, beni, aciktan aciga diismanlarn eline birakmamanizi ve baska
kabilelerle bir olup beni yurdumdan gikarmamamiz istiyorum... Goriilityor
ki, $ara 23 ayetin de, zaman ve zemin itibariyle Ehl-i Beyt'ten bahsetmesi
imkansizdir. Lafzindan da anlasilacag tizere, bi'setin ikinci ythnda indiril-
mis olan Kevser stresi de aym gerekee ile kurbanin dindeki viicubiyetine
Kuran'dan delil gosterilemez. Orada kast edilen, siikiir kurbam ve stikiir
namazi olmahdur.

Bu ornekte oldugu gibi, ayetlerde Metin Dis1 Baglamy/indirildikleri za-
man ve zemini goz dniinde bulundurmadan ayete mana vermeye kalkismak
da ayete maksadini agan veya dine aykirt bir mana verme sonucuna gotiirebi-
lir. Zira Levh-i Mahfaz’dan Hz. Muhammed'e inzal edilen her pasaj, evrensel
niteligiyle birlikte indirildigi zaman, mekan ve sartlarin arz ettigi ihtiyaca
verilmis ilahi bir cevaptir; Arg'in Arz’'a cevabidir. O sebeple arz ve talep goz
ard1 edilmemelidir...

4. Kur’an’i Kronolojik Olarak Tefsir Etme

Kur'an-1 Kerim, indirilen her pasaj yeterli sayilabilecek bir zaman dilimi
icerisinde okunsun, iyice anlagilsin, emirler, yasaklar, ilkeler ve verilen
ogutler ice sindirilsin; gerektigi yerde Hz. Peygamber tarafindan agiklamalar
yapilsin ve yasansin diye pasajlar halinde boltm bolim indirilmigtir.®
Gergekten de her pasaj, sahabe tarafinda tizerinde dura dura okunup 6ztim-

106 “Biz onu, okuma pargalart (Kur'an) halinde insanlara dura dura okuyasmn diye

(yaklagik yirmi @i yilda pasajlar halinde) boltm bolim indirdik.” (Isra, 17/106)
Bu ayet, Kur'an'm, toptan degil, boltimler halinde tenzil yontemlyle inzal edildi-
gini ifade etmekredir.
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senerek'” yasanmuistir. O sebeple Kur'an sahih ve saghkh tarihi bilgiler
esliginde kronolojik olarak/strelerin niizul sirasma gore okunursa anlagilmasi
da o derece kolaylasir. Ciinkit bu okuyus bicimiyle hem pes pese gelen
(terimsel anlamda) stireler arasim hem de sire igerisindeki satir aralarim
titizlikle okuma imkam dogar ve sezgi giiciiyle, o pasaji Arg'tan arza ceken
tarihi ve killtiirel arka plan veya varsa 6zel bir niizul sebebi azami olciide
metinden tespiti miimkiin olabilir. Bu yontemle, Allah ile direkt olmasa bile,
ayetin cevap tegkil ettigi ihtiyaglar ve ihtiyac sahipleri ile “Nerede?”, “Ne
zaman”, “Nicin veya Ne sebeple?”, “Ne dediler?” veya “Ne yaptilar ki, Allah
da boyle soyledi?” diyalektigi icerisinde makama uygun sorular sorularak,
asl mana anlagilmaya cahisilmahdir. Kanaatimizce, indirilis ve okunus
yontemine uygun olarak kronolojik ve diyalojik bir okuyus, Allah'm da litfu
ile (ilm-i mevhibe/itham) tefsir bilincine sahip ve zihni but:un her samimi
okuyucuya murad-1 ilaht'yi kavrama imkanini verecekeir.

5. Rivayetler/Hadisler Ne Reddedilmeli Ne de Mutlak
PDogru Kabul Edilmeli!

Allah kelami olan Kur'ann tamami hikmettir. Rasulullah'im, Kur'an'a
ittibaen hayata gecirdigi irikadi, ahlaki, hukuki, ferdi, sosyal, siyasi ve edebi
uygilamalarmin hepsi Kur'an'in hikmete uygun te'vilidir!®® Hz. Peygam- -
ber'in kavli, fiili ve takrirl stnnetleri ise, vahyin kontrolii altinda gercekles-

_mis; “Abese ve tevelld...” ve “Afa’llahu anke lime ezinte lehum?” gibi, hikmete uygun
ditsmedigi igin vahiy yoluyla uyarilmis olan bir kag davrams hari¢'® tamarm
vahyin takriri onayindan ge¢mis salt hikmettir. O sebeple “stinnet,” lafiz,

mana ve beyan olarak inzal edilen" Kur'an'n, diger bir ifade ile Islam'mn -

Y7 Tertil, dizmek, siralamak; bilhassa inciyi, estetik bir gorimiim ile iplige dizmek;
sozi1 en glizel bir tslup ile “dogru ve kolay bir bicimde sgylemekeir.” (Ragib,
Miifredat, ‘RTL’ mad.) “Kur'an’t tertil tzere” okumak demek, indirilen her pasajs,
tilavetten ziyade anlamak amaciyla ve acele etmeden, harf, kelime, terkip ve
ciimleleri teker teker tantyarak, manalarim diisiinerek; her ayetin, siyak ve sibak:
icerisindeki lafzi manasim: anlayip pasajdaki maksad-1 ilaht'yi kavrayarak oku-
mak demektir. “Inkdr edenler: ‘Kur'an ona bir defada, toptan indirilmeli degil miydi?* dedi-
ler. Biz, onunla senin kalbini sabit/saglam tutmak icin boyle indirdik ve onu dura dura; dyet,
ayet okuduk.” (Furkan, 25/32) “Sen de Kur'an', (inci dizer gibi) tane tane (fizerinde diisanip
anlayarak) oku!” (Miizzemmil, 73/4)

Burada te'vil, selefin anladig méanada yani ‘soylenen sozden kast edilen ne ise, o’
anlaminda kullamlmistir.

1% bk. Duman, M. Zeki, Vahiy Gergegi, Fecr Yaymlar, Ankara 1997,5.132 vd.
10 bk, Kiyame, 75/16-19.

108
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sinsana bakan yoniiyle- hayata intikal ettirilmis pratiginden bagka bir sey
degildir. Dolayisiyla stinneti Kuran'dan ayn diiginmek veya diglamak, en
iyimser ifadesiyle, Kur'ans ve Allahn elgisini yeterince tammamak demek
olur. Zira “Allak’n el¢isine itaat eden, kesinlikle Allah’a itaat etmis olur!”; “De ki: Eger
siz Allah’t seviyorsamz bana uyun ki Allah da sizi sevsin, ginahlarmizs bagislasn.™
ayetlerinin mefhum-u muhalifince, “Stnnet™i diglayan kimse, Kurani da
diglamis sayihir. Fakat dindeki bu gergege ve Buhari, Miislim, Ebai Davad,
Ibn Mace, Tirmizi, Nesei gibi hadisleri derleyip hadis mecmualarim viicuda
getiren 4limlerin sahihini, sahih olmayamndan ayirma hususunda gosterdik-
leri azami titizlik ve samimiyetin bilinmesine ragmen, “hadis” diye nakledi-
len rivayetlerin bir kisminda, herhangi bir bigimde sthhat sorununun oldugu
da ehlince bilinmektedir! Bu durum, elbette hadislerin tamamina stipheyle
bakmay1 ve reddetmeyi gerektirmez; ancak tefsirimizde, Nisa stresinin 15-
16., Nur stiresinin de 2-3. ayetlerinde oldugu gibi, ayetin lafzina, metin ici ve
metin dis1 baglamlarina ve Kur'an bitiinligiine ters diigen rivayetler ayetin
lafzindaki manaya tercih edilmemistir, edilemez de. Cunkii Yahya b. Ebi
Kesir'in, “Siinnet Kur'an'a kadidir; Kitap ise, siinnete kadi degildir."" sozi,.
ancak Rasulullah hayatta iken ve “Bityiik fitne” adi verilen Hz. Osman'in
sehadetinden sonra ortaya ¢ikan olaylardan énce anlamhdir; fakat hatasim
savunma, taassupla mezhebinin goriistinii destekleme veya tergib ve terhib
gibi iyl niyetli amagclarla da olsa hadis uydurma gelenegi basladiktan sonra,
artik bu soze ayetleri tefsir baglaminda olduke¢a temkinli yaklagilmahdar.
Iste bu diisiince ile bir kisim ayetlerin tefsirinde “hadis” veya “sahabe sozii”
olarak gelen rivayet ve goriglere son derece dikkat edilmigtir ve edilmesi
gerektigine inanmaktayiz.

6. Cagdashk Ugruna Klasik Tefsirleri Goz Ardi Etmeme

Sahabe devrinden itibaren Kur'an ve siinnete dayali olarak yapilan tefsir-
ler ise, sonraki her bir tefsir icin bereketli miimbit bir zemin teskil etmekte-
dirler. O sebeple soyle bir tesbih yapabilirizz Kelamullah ve Stinnet-i
Rasulullah seklinde Kur'an ve sahih siinneti, bir merdivenin degismeyen iki
ayagy gibi esas ahp ikisine de dayanarak onlarmn arasmnda fist tiste yiikselen
basamaklara benzetilebilir. Alttaki her basamak bir tistteki i¢in, “Arabiyytin

W Nisa, 4/80; Al-i imran, 3/3L
2 pk. Kurtubi, Eba Abdillah Muhammed b, Ahmed el-Fnsari, el-Cami li-Ahkami’l-

Kurani'l-Azim, Kahire, ts., 1/39; Cerrahoglu, ismail, Tefsir Ustili, Ankara 1971, s.
228.



506 | KUR'AN'A YAKLASIMLAR

mitbin” olan Kuran'm'® asli dilini ve 6zgiin manasm koruyan saglam bir
zemin olugtururken ayni zamanda ¢aginin ilim, kiltiir ve anlayis diizeyini de
bize yansitmaktadirlar. Cagimzda yapilan tefsirlerin miifessirleri bu merdi-
venin on dérdiinci basamagina ayaklarim koymus ve kendi ¢agdas ilmi,
killtiirel gelisim ve anlayis diizeyleriyle Kur'an okuma ve asrn idrakine
yansitilan on besinci basamagy insa ¢abas icerisindedirler. Hicbir mifessir,
tefsir geleneginden ve asrmn ilim, kiltiir ve anlayisindan bagimsiz olarak
tefsirde bir tist basamaga bir bilgi koyamaz. “Astimin ocugu (Ibntizzeman)”
olan highir tahkik ehli miifessir, yasadig ¢cagdan soyutlanmus, bos bir zihin
ile Kur'an'a yaklasamaz. Her miifessir, mutlaka bir eli Kelamullah'ta, obiiri
Stinnet-i Rasulullah'ta, ayaklar oncekilerin yiikselttigi en tist basamakta
bulunup gozleri de ileriye bilimsel ve teknolojik gelismelere bakarak yasadi-
g1 cagl temsil edecek olan gelecek basamag: inga ederek tefsire katkida
bulunmaktadir. Dogal olarak hicbir tefsir ve hichir asrin tefsir birikimi, asla
Kur'an'm en son sdylenmis sozii olamaz. Her ¢cagin idraki, ancak ¢caginin ilim
ve kiltiir diizeyiyle baglantihdir; cagr agan parlak gorusler olacakur, ancak
her cagm isabetli anlayis ve goriislerinden bir kismi, gelismekte olan ilmi
diizeye paralel olarak gelecek caglarda gelisen daha isabetli goriigleri yanin-
da soniik kalabilecegi 1ht1mah de goz ardi edilemez. Nitekim “alak” kelimesi,
Klasik tefsirlerde, belki de bir dustik hadisesinde goriintiiye bakilarak “ed-
demil-camid” olarak nitelendirilmis ve “kan pihtis1” seklinde Turkceye
terciime edilmigtir. Bugiin yakinen biliniyor ki alak kan degildir, hiicreleri
6lmis, pithtilagmis kan hic degildir. En basit ifade ile rahim cidarna tutun-
mus canli hiicreler toplulugudur. O sebeple hala bu kelimenin meal ve tefsir-
lere *kan pihuisy’ seklinde aksettirilmesi ¢agin erisilmis bilgi diizeyini itibara
almamak sayilir... Kald: ki Kur'an'dan elde edilecek manalar tefsirlerle titke-
tilemez. Zira “Yeryiiziindeki tim agaglar kalem, denizler de miirekkep olsa ve bunlara
yedi deniz daha eklense, yine de Allah'in sozleri yazilmakla tiiketilemez, ™

7. Ulimu’l-Kur’an ve Metod Bilgisine Sahip Olma ,

Kur'an’daki bilimsel gergek ve [lahi hakikatlere ulasabilmek igin asil olan
bilgiler; diger bir ifadeyle “Ulimu’l-Kur'an ve Metod” bilgisi sarttir. Kur'an
anlamada bir basarisizlik varsa, bilinmelidir ki bu basarisizlik, temel bilgile-
rin ya yoklugundan ya eksikliginden veya yanhshgndan kaynaklaniyor
olabilir; zira tefsir suurunu olusturacak olan dogru bilgiye sahip olunmadan

B bk. Nahl, 16/103.
47 okman, 31/27.
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ve bilgiyi dogru kullanma yontemini bilmeden hakikate ulasmak méimkiin
degildir. Usiil bilgilerinin baginda biittin yonleriyle dilbilimi gelir ki, bunun
Arapcadaki karsiligy Luigat ilmi, Sarf ilmi, Nahiv ilmi, Bedi’, Beyan, Meani,
yani Belagat ilmidir. Ctinkii Kur'an, stmnetullah geregi," “Apactk Arap dili™"®
ile indirilmis ilahi bir kitaptir. Kur'an tarihi, Kur'an ilimleri, Tefsir usalti ve
Tefsir tarihi de Kur'an anlama konusunda dilden sonra gelen en ¢nemli
yardimer usil ve yontem ' ¥ mifessirde altyapiy1 olusturacak olan;
biling/nosyon sahibi kilan temel dayanaklardir. Her miifessir, mutlaka
bunlara yeterli derecede sahip olmahdir...

8. Anlamada Oncelik Dil ve Kur’an Biitiinliigii Olmal

Denir ki, igne ancak kaybedildigi yerde aramrsa bulunur."” Kur'an keli-
meleri, kavramlar, terimleri, konular1 ve meseleleri de ancak éncelikle dil ve
Kur'an biitiinligi icerisinde anlagilmahdir. Ayet hakkindaki sezgiler, fikir-
ler, rivayetler ve argtimanlar ne kadar parlak ve goz alici olursa olsun, met-
nin bir bicimde stylemedigi mana gecerli degildir... O sebeple Kur'an, énce-
likle dil, metin ve tarihsel butunliikleri icerisinde anlagilmaya calisitimahdar.
Bilhassa akla hitap eden, ilme ve tefekkiire tesvik eden ayetler tizerinde
dasiiniilmeden; salt rivayetlere veya miifessirlerin kendilerine 6zgii kanaat-
lerine dayali olarak anlagilan sey, Kur'an degil, o miifessirin anlayisi ve
kiltiradir™® Boyle bir yaklagim ise, mifessire dogrudan dogruya
Kuran'dan ilham alarak onun 6zgiin ve cagdas anlamim tespit etme ve
[slam’1 asrin idrakine sdyletme imkanim vermez. ‘

9. Her Tefsire Elestirel Yaklasiimal

Sunu da belirtmeliyiz ki, islaim dinyasinda on dort asirdan beri 6nemli
bir kiltir birikimini giniimiize tagiyan tefsirler, elbette reddedilemez.

“Biz, gonderdigimiz her elgiyi, indirilenleri kendilerine aciklasm diye hep kav-
minin diliyle gonderdik.” ({brahim, 14/4)
1 Suara, 26/195.

%7 Denilir ki, bir giin Hoca, evinin 6niinde yere egilmis bir sey anyordu. Oradan

gecmekte olan komsusu sordu: “Hoca, ne artyorsun?” Hoca, “Igneyi kaybettim,
onu artyorum” dedi. Komsusu: “Igneyi sen nerede kaybettin?” diye sordu. Hoca,
“evin icinde kaybettim” dedi. “Oyleyse, neden buradan ariyorsun?” denilince de:
“Buras: aydinhk, ora ise karanhiknr; karanlikta aramakla igne bulunur mu?” ce-
vabint verdi.

U8 bk. imam Gazali, Ihya, 1/290.
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Fakat onlar ne Kur'an’dir ne de Islam.. Kur'an-1 Kerim'in biitiin insanlara
soyleyecegi, bir asirda ve btitiin zaman ve mekénlar igin kavranip ifade
edilmistir de denilemez."® O sebeple ‘{bnirl-vake'/ibnirz-zeman® (yasadig:
cagin firtinit) tabir edilen her miifessirin veya goriis sahibinin ayete verdigi
mana, onlara dayal hitktimler ve uygulamalar, mutlaka o miifessiri var eden
kulttiriin bir yansimasidir. Fakat yine de sistemli bir bicimde elegtiriye tabi
tutulmadan okunmamalidir. Zira ilimde sistematik elestiri kigiyi hakikatin
bilgisine gotiirtir. Zaten Kur'an da sorgulama yontemiyle bunu tavsiye
etmektedir. Mesela — tegbihte hata olmasin - onun misriklere su ve benzeri
hitabi, atalarindan nakledilenlerin hep dogru olamayacag: gercegini de
distindiirmektedir: ‘

“Kendilerine: “Allah’n indirdigine uyun!” denilince onlar, “Hayir, biz atalarn-
miz1 tizerinde buldugumuz yola uyanz.” dediler. Peki, ya atalari, hicbir seye.
akli ermeyen ve dogru yolu bulamayan kimseler idiyse!” (Bakara, 2/170)

Tefsir, Te'vil ve Tefsirde Temel {lkeler bahsini bu sekilde tespit ve drnek
metinlerle beyan ettikten sonra, simdi de Kur'an'i kolay okuma ve anlama
amaciyla sonradan ona konulmus olan noktalama isaretleri mahiyetindeki
secavendlere ve orada tespit ettigimiz ii¢ dnemli durak hatasina gegmek istiyo-
Tuz.

E. “Secavend”lerde Manaya Tesir Eden Onemli U¢ Durak
Hatasi :

Kur'an, gerek Hz. Ebti Bekir doneminde, mushaf halinde iki kapak ara-
sinda cem edilirken ve gerekse ilim merkezlerine birer adet gonderilmek
tizere Hz. Osman déneminde niishalar halinde istinsah edilip ¢ogaltlirken
asli safiyetini korumas: amaciyla ona hicbir ilave yapilmamistir. Fakat za-
manla duyulan ihtiyac fizerine ilk once nokta geklinde harflerin altina,
tistiine ve oniine harekeler, sonra birbirine benzeyen harfleri ayirt etmek
maksadiyla bir kisim harflerin altina veya tistiine nokta veya noktalar ko-
nulmustur. Sonra “vakf igaretleri/secavendler, daha sonra da diger isaretler...

a. Secavendler ve Secavendi

Kur'an'a sonradan konulan isaretlerden biri de “secavendlerdir. Bu isa-
retlerden 5 ¢ b T harflerini ilk defa koyan ilim adami, Muhammed b.

9 Tahsin Gorgiin, Klasik Anlama Yontemlerinin (Fikih ve Tefsir Usala) Imkan ve Smirlar,
s. 1L : )



M.Z.DUMAN - SECAVENDLERDE MANAYA TESIR EDEN /¢ ONEMLI HATA | 509

Tayfur es-Secavendidir (v. 560/1165). Daha sonra baska ilim adamlan da
bunlara ilavede bulunarak secavendler olusmustur.”™® Bunlar, aynen Tirkce-
deki noktalama isaretleri mahiyetindedirler. Diizgiin okumayi ve dogru
anlamay: saglamak amaciyla yerlerine konulmuglardir. Daha sonra bu igaret-
lerin hepsine, Kur'an’a biiyiik hizmeti dokunmus olan bu ilim adaminin
adiyla amlmak tizere secavendler ad1 verilmigtir. Bunlar:

—L- f_'-ﬂ—Y-—g\..a—,_3——u.a—,'-J—E—fharﬂerdenibarettir.

Secavendler Kaynaginda ve T.C. Bagbakanhk Diyanet Isleri Baskanlig
Mushaflan Inceleme Kurulu Baskanhgmn kontrolinden gecip mithriinit
tagtyan Kur'an-1 Kerimlerin son sayfalarinda agiklanmistir. Mesela Hizmet
Vakfi Yayinlanmn tarihsiz Istanbul baskisimn 4 ve 5. sayfalarinda: fi
Keyfiyyeti's-Secavend el-Vaki’ fi'l-Kur'ani’l-Azim baghg altinda su bilgiler veril-
mistir: ‘

Mim/e: Bu harf vakf alametidir; yani bu alamete gelindigi zaman durma-
mmn gerekliligini gosterir. Burada durma gerekliligi ser'i degil, 1stilahidir.
Tipka @) Y| Jisb odales dyetindeki af Y] 'da durulmasimn lizumu gibi..
Okuyucu an} ¥} ‘da durur, sonra da (1)l b 05w ()l den baslayarak oku-
mastni strdirir.

Ta/b: Bu harf, lizum ve cevaz anlami tagimaksizin mutlak manada dur-
mak gerektigini gosterir.

Cim/z: Vasl ve vakfetmenin tercihe gore caiz oldugunu gésterir bir ala-
mettir. Fakat bu alamete gelindiginde vakfetmek evla sayllmigtir.

Sad/ j-: Ruhsat alametidir; okuyucu, nefesinin yetmedigi yerde durur,
sonra da kaldig kelimeyi tekrarlamadan, durdugu yerden okumasini siirdii-
. '

Ze/j: Durmamn caiz oldugunun gosterir bir alamettir. Fakat vakfetmek-
tense vas] etmek evla sayllmstir.

Lamelif/y: Durmanm caiz olmadigim gosterir bir alamettir. Manasi,
“durmal”dir. Cuinkii heniiz mana tamamlanmamigtir! Yapilan vakf ise, zaru-
ret sebebiyledir. Okumaya, mutlaka tizerinde vakfedilen kelimenin iadesiyle
baglanir. Eger V¥ ayetin sonunda ise, vakfedilir sonra iade edilmez.

Kaf/s: Kurra'mn ekserisine gore vasl alametidir, buna ragmen vakf etmek
de caizdir.

20 Cetin, Abdurrahman, Kur'an Okuma Esaslart, Aksa Yaylar, istanbul, 1997, s. 145,
146. '
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Kaf/as: Vaki hususunda emirdir; manast: “Latif bir bigimde dur!” demek-
tir. Bu alamet durmanin vasl etmekten evla oldugunu gostenr Amag, vakfin
manada faydasi olduguna isaret etmekdir.

Ayn/g: Rikw alametidir. Okuyucu, namazda ritkwa varmak isterse, bu
isarete geldiginde ritkua varmasi mtinasiptir. Ctinkii bu alamet, bir konunun
veya kissanin bitip yenisinin basladigina isarettir.

Pes pese gelen iki, biri de tstte ii¢ noktalar/.. ..: Bu ¢ noktalar
muanikada durmanin igaretidir. Okuyucu, eger birinci ti¢ noktada durursa,
. ikincisinde durmaz. Eger birincisinde durmazsa, maksud mana sahih olsun

diye ikinci iic noktalarda durur. Eger ikisinde de durursa mana tamam
olmaz! Bunlar sakin unutma!™? ‘

Turk okuyucusunun elindeki ve T.C. Bashakanlik Diyanet Isleri Baskanhg
Mushaflart  Inceleme Kurulwnun tetkikinden gecmis olan tim Kur'an-

rim’lerde secavendlerden 6zellikle ti¢ tanesi, bulundugu yerlerde son derece
sakincali goziikmektedirler. Bunlardan biri Yosuf siiresi 24. ayetindeki
cim/g-, ikincisi ise Bakara sresinin 283. ayetinden sonra konulan ayn/g,
iglinciisii ise Tevbe stresinin 128. ayetindeki kaf/5 bazi mushaflarda ze/;
harfleridir. Kanaatimizce, ayetteki mananin dogru anlagilabilmesi icin bun-
larin konulduklarn yerlerden kaldirilmalar: uygunsa makama miinasib bas-
kalar1 getirilmelidir. Mesela; Yasuf stresi 24. ayetindeki “cim” harfinin
yerine “durulmamali” ve “vaslet” anlamina gelen “sili” yahut da “sakin dur-
mal” anlamina gelen “Lamelif” konulabilir. Zira ayet, tavsif olundugu sekliyle -
okundugunda, ayetin lafzindaki mana, maksadm asan ve fahis denilebilecek
bir anlam ifade etmektedir.. Ayrica namazdaki bu okuyusun, namazin
fesadim ve iadesini gerekririp gerektirmeyecegi tespit edip aciklamak fikih-
cilarin konusudur...

Bu kisa agiklamadan sonra, simdi de bu ayetleri metinsel baglamlar: iceri-
sinde mana ve maksatlariyla birlikte agiklamaya ¢alisahm.

121 Ayrica bk. Abdurrahman Cetin, Kur'an Ilimleri ve Kur'an-1 Kerim Tarihi, Istanbul,
1982, 5.150, 151
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a. Hatali Dprak isaretlerin'in Gectigi Metinler
1. Birinci Ayet
Metni ve Meali

Gt 3 ) 3a 36 AU S 2365 i ol g e G s 55 1 8553
Ep A% O, SIS 455 Ba s ooh O Y30 Gy a5 4 St A5 0000 Al Y ) oshs
Gmalddll Galie 30 51 Lia

“Evinde bulundugu kadmn Yusufun nefsinden kam almak istedi ve kapilan
kilitleyip: “Haydi gel’ dedi. Yusuf: ‘Bunu yapmaktan Allab'a sigmirm. Zira
efendim benim gahsima/konumuma deger verdi..”” Zalimler, asla iflah ol-
mazlar! dedi. Kadin ona kesin olarak karar vermis, sayet Rabb'inin birrhamm
gormeseydi Yusuf da ona kesin karar verecekti... Ondan ketilugi ve fuhgu
uzak tutmak icin igte boyle yapuk. Ciinkii o Bizim samimi kullarnmizdandy”
(Yosuf, 12/23, 24)

Kanaatimizce ayetin meali boyle olmahdir. Ciinkit bu okuyusta, “Kadin
ona/Yusufa kesin olarak karar vermis...” fakat Yusuf gordigii Rabb'inin biirhan -
ki ayette agikur - sebebiyle “kacimin teklifi hususunda kesinlikle karar
vermemisti” anlami ¢ikar.

Eger, ayet Secavendi'nin koydugu Ly YRRy i3 *dan sonraki “cim”
harfi esas almarak, yani “durmak caizdir” anlayisiyla okunur ve ‘bih&’'dan
sonra durulur ve geri alimmadan okunursa, 0 zaman méana soyle olur: “Kadin
ona kesin olarak karar vermis, Yusuf da ona kesin karar vermisti..” Bu ise, Yusuf'a iftira
olurdul! Ayrica burada duruldugu takdirde dyetin devamu ciimle-i iptidaiyye, yani
- baslangic cumlesi olur. O zaman da ayetin manas: syle olurdu: 555 HUass of5 of V3
“Eger/Keske Rabb'inin birhamm gormeseydil..” Bayle bir mana ise, hem dyette
kast edilen anlam degildir hem de gordigi birhan, sahip oldugu basiret ve faal akh
sebebiyle hi¢ meyletmedigi bir seye, “Karar vermisti...” sekline doniistiirtilmus olurdu!

Iste bu gerekge fle g s34 C45 3l *dan sonraki “cim™ harfi mutlaka
kaldimlmah ve ayet vasl ile okunmalidir... Boyle ckununca ayetin manasi,
maksacina ve Hakk'a uygun olarak soyle olacakuir: “Kadin ona kesin olarak
karar verip yonelmis, sayet Rabb'inin birhanint gormeseydi Yusuf da ona kesin olarak
karar verip yonelecekti...”

Benzeri bir hata da Bakara siresi 283. ayetin sonuna konulan ayn/g harfi
icin sz konusudur; ¢tink 282, 283 ve 284. ayetler biitiin halinde bor¢lan-

22 yusufun (a.s.) bu disiincesi ve sozii, onun o cirkin teklife arka doniip kagmasim
gerektiren biirhan olmahdir.
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ma/miidayene ile ilgili bir pasajdir. 284. ayeti, bu pasajdan ayirp sonraki
pasajdan saymak, bir mifessir i¢in altindan kalkilamayacak hatalara neden
olabilmektedir. $oyle ki:

2. ikinci Ayet
Metni ve Meali

55 ) 358 g pRelsg 5888 51 8 ET 33 G ,a8 35 asYE s s clsleth s G
508 2 8 e i3 L (i st

“Goklerde ve yerdeki her sey Allah'a aittir... Iginizdekileri ister agiga vurun
ister gizleyin, Allah onunla sizi hesaba gekecek; sonra da diledigini bagsla-
yacak, diledigine de azap edecektir. Allah’mn her seye giicii yeter">

Kurtubi gibi bir kisim miifessirler, Bakara stiresinin bu 284. ayetinin,
kendinden sonra gelen “Amenerresulii bimd iinzile ileyhi mirrabbihi ve'l-m#’minfin...”
ile baglayan pasaja ait oldugunu; o ayetlerle birlikte bir mina ifade ettigini
iddia etmiglerdir. Bu anlayisa sebep olan ise Ebi Hureyre ve Ibn Abbas'dan
nakledilen su rivayettir: Farkh ifadelerle anlatnldigma gore, Rasulullaha
(s-as.) “Ve in titbdii ma fi enfiisikum ev tuhfith yuhasibkiim bihillah...” ayeti indirildi-
gi zaman bu ayetin hilkmii sahabeye cok agir geldi. Ciinkit Allah Tebareke
ve Teala bu ayette kullarim hem bizzat yaptiklan igleri hem de yapmadikla-
11, sadece kalplerinden gegirdikleri vesvese ve kotii dustinceleri sebebiyle
hesaba gekecegini; sonra da diledigi kimiseyi bagislayacagin chledlgl kimseyi
de cezalandiracagim soylityordu.

Kars1 karsiya bulunduklar: bu agir yitk karsisinda sahabilerden bir grup
Rasulullah’a (s.a.s.) geldi ve: “Ya Rasulullah! Bize gii¢ yetirebilecegimiz
namaz, orug, cihat ve sadaka emredildi, biz de onlari yapiyoruz; fakat bize
emredilen bu ayete giiciimiiz yetmez.” dediler. Rasulullah: “Ne demek isti-
yorsunuz? Siz, sizden onceki iki Ehl-i Kitab'm yahudiler ve hiristiyanlarm
peygamberlerine dedikleri gibi: “Isittik, isyan ettik” mi demek istiyorsunuz?
Sakmn ha! Rabbimiz, biz iman ettik ve itaat ettik; bizi bagisla! deyin!” buyur-
du. Ashab da dusiindi, hatalarim anladi ve “Rabb'imiz, biz iman ettik ve
itaat ettik; bizi bagislal” sozinit o kadar tekrar ettiler ki, neredeyse dilleri
uyusacak gibi oldu... Bunun tizerine Allah Teala “Amenerresulii bimd iinzile ileyhi
min rabbihi ve'l-mi'minun..” ile baslayan pasaji indirdi. Sahabeyi denedi ve
onlarin kendilerinden onceki Ehl-i Kitab'tan bazilammn peygamberlerine

13 Bakara, 2/284.
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dedikleri gibi: “Isittik, isyan ettik” demediklerini; aksine, gii¢ yetiremeyecek-
leri bir hitkme bile “isittik ve itaat ettik..” dediklerini gordii. Sonra da yiice
Allah, indirdigi ayetlerdeki “La yukellifullahii nefsen illa viis'ahd..” ayetiyle bu,
islemedikleri halde zihinlerinden gegirdikleri vesveselerden ve kétiiliikler-
den dolay1 sahabeyi hesaba gekecegine dair htikmii nesh etti.**

Ayetin baglamim ditstinmeyip, sadece bu rivayeti esas alan kimselere go- -
re Bakara stresinin 284. ayeti su anda mensuhtur; hitkmi bir gecerliligi
yoktur 0.

Oysa Tabiun'un 6nemli miifessirlerinden Miicihid, Ikrime ve Sabi'nin
Ibn Abbas'dan naklettiklerine gore, “I¢inizdekini ister gizleyin ister aciga vurun...”
ayetinden maksat, zannedildigi gibi “Icinizden gecirdiginiz vesveseler ve
kotu dusiinceler..” degildir; borclanma esnasinda sahit tutulan kimselerin
sahit olarak bildikleri hakikati gizlemeleridir. Nitekim 283. ayette Allah
Teala soyle buyurmustur: “Sahitligi gizlemeyin; kim tank oldugu seyi gizlerse hic
stiphesiz kalbi giinahkar olur! Allah yaptigimz bilir..” Bir onceki 282. ayette de
sahitlik tizerinde 6nemle durulmus idi... Taberi de bu goriisti tercih etmis ve
demistir ki: “Goklerde ve yerdeki, kiiciik ve bityiik her seyin sahibi Allab’tir.
Her seyin yonetimi, yonlendirilmesi ve tasarrufu O'na aittir. O sebeple hi¢hir
sey O'ndan gizli olamaz... Miibarek ve Yiice Allah buyuruyor ki: ‘Ey sahitler!
Sahitliginizi gizlemeyin! Kim sahit olarak bildiklerini icap ettigi zaman
aciklamayip da gizlerse kalbi giinah iglemis olur. O sahsin bunu gizlemesi de
bana asla gizli kalmaz. Ciinki ben her seyi bilirim...”™

Bu anlayisa gore ayet kendinden onceki borclanma ile ilgili iki ayetle bir-
likre kast edilen manay: ifade etmekte ve onlar i¢in baglayici bir cimle
niteligindedir. Oyleyse bu ayet, tam bir sayfa uzunlugundaki 282. ayet de
dahil soyle okunmalidir:

Mutwﬁduu,.hmrs.a wiuuuwuufu\sbmrjjwubrzsm
uuulusu&r,x;b,i@u&g"‘ 'Tiﬁt;&&“,;s@xs,zﬁ'&,%&xuﬁj
:Luau.nu.l.u_,d..au.d}wdl\urg.wl:ue‘,bu_, rs..b“_;l.ob.\.rd,juﬂ)widb_,

J:.b »w‘}s‘)};mb
“..Seyahatte olup da bir katip bulamadimzsa, borca karsihk bizzat alinan re-

hinler de yeterlidir. Eger birbirinize giivenmisseniz, kendisine giivenilen
kimse, Rabb'i Allalva kars1 gelmekten cekinsin ve sahibine emanetini versin!

24 bk, Taberi, Camiul-Beyan, 3/95;97; Viahidi, Esbabun-Niizul, s. 51-52; Kurtubi, el-
Cami* li-Ahkami’l-Kur'an, 3/422-423.

5 bk Taberi, Camiu'l-Beyan, 3/94.
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Sahitligi de gizlemeyin! Kim onu gizlerse, hi¢ siiphesiz onun kalbi giinahkar
olur! Allah yaptiklarmz1 bilmektedir! Goklerde ve yerdeki her gey Allah’a ait-
tir. I¢inizdekini (gahitlikle ilgili menfi diigiincelerinizi) ister agiga vurun ister
gizleyin, Allah onunla sizi hesaba cekecek; sonra da diledigini bagglayacak,
diledigine de azap edecekrir. Allah'm her seye giicii yeter! (Bakara, 2/282-
284)

ibn Abbas, Miicahid, Ikrime, Taberi, Ibn Atiyye ve daha bircok ilk dénem
milfessirlerinin de soyledikleri gibi bu ayet mensuh degil, muhkemdir...

Kanaatimizce 284. ayet, siyak ve sibaki goz éniinde bulundurulmadan,
salt sthhati meskuk boyle bir rivayete istinaden tefsir edilir ve mensuh
addedilirse, biri Kur'an'dan, digeri Hadis'ten olmak tizere 6nemli iki Islami
hiikiim/deger de ilga edilmis olur: Birincisi, Allah'in indirdigi ayet ahad
haber ile nesh edilmis sayilacak ve sahitligin gizlenmesi konusunda O’nun
sahitleri uyarmas: bosa gitmis olacakur! ikincisi-ise Hz. Peygamber'in dinde
onemli bir ilkeyi belirleyen su hadisindeki ikinci kisim anlamsiz sayilacaktr:
Rasulullah (sav) demistir ki: Bir mi‘min, birine bir iyilik yapmay: samimi-
yetle gonliinden gegirir, sonra da bunu gerceklestirse onun icin on sevap
yazihr; eger gerceklestirme imkam bulamadig icin yapamazsa bir sevap
yazilir. Bir mtimin birine bir kotulik yapmay: diigiintir, sonra da kendi
iradesiyle onu yapmaktan vazgecerse mutlaka bir iyilik sevabi kazamr..”®
Ayrica Hz. Peygamber'in: “Muhakkak ki, Allah benim timmetimden, konus-
madiklar1 veya yapmadiklan siirece kalplerinden gecirdiklerini cezalandir-
maktan vazgecmistir.”'”’ hadisi de bir anlam ifade etmemis olacaktir...

Bu gerekgelere dayanarak diyoruz ki, Kur'an-1 Kerim’de, konunun/pasajin
sona erdigini ifade etmekte olan “ayn” harfi 283. ayetten sonra degil 284.
ayetin sonuna konulmahdir.

3. Ugiincii Ayet
[k iki 6rnekte goruldugi gibi Giglinci bir durak hatasi da Tevbe stiresi
128. ayetinde yapilmgtir. O da soyledir:

Ayetin Metni ve Meali

Fes St it ¢Kie 5 ke G e 338 (KT e 3425 ¢He- 6 “Andolsun
ki, size, i¢inizden oyle bir resul gelmigtir ki, isinizi sarpa sardirip sizi sikinti-

126 Farkh rivayetleri igin bk. Taberi, Camiu'l-Beyan, 3/98, 100.
2 Rurtubi, el-Cami® li-Ahkami’l-Kur'an, 3/422.
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ya sokan seyler ona cok agr/giic gelmektedir, size cok ditskiindiir o; 6zellikle
miiminlere son derece geﬂ(at ve merhamet sahibidir.'*®

T.C. Bashakanlik Diyanet Isleri Baskanhgt Mushaﬂan Incelcme Kurulu nun tetki-
kinden gecmis olan Mushaflardan bir kisminda 3, 5 (.5.44\ e J 52 P ‘.S Hlor i)
ciimlesinin sonunda ‘durmak caizdir, fakat vasl etmek evladw’ anlamina
gelen ze/; harfi"® bir kisminda ise Kaf/3 harfi bulunmaktadir. Eger bu isa-
retten hareketle cevaz yonu tercih edilir ve 3 ;¢ kelimesinde durulacak
olursa ayetin meali soyle olur: ’

ERC ri..mi Lo Osb5 ¢52ridl / “Muhakkak ki size icinizden aziz bir Re-
sul/peygamber gelmistir...”

("”“ G «lz / “Sizi stkintiya diigiirecek sey onun iizerindedir” veya “aleyhine-
dir”

i&dz > 140 size diskindur..”

fd G235 zaitlly / “Ozellikle miiminlere son derece gefkatli ve merhametli-

Veya: & & (....; U 4le “Sizi sikintiya diistiren seye haristir/diiskindtr...”
devam da buna bagh olarak daha bozuk olacak... Tabii ki bu da maksad

agan ve ayette sdylenmek istenen gercegin tam tersini yansitan bir méina

colmaktadir...

Oysa 4yete sonradan konulan noktalama isareti kaldirlarak okundugu
zaman literal mana soyledir:

(,S..m\ be Ot st pl>.s.d / “Muhakkak ki size iginizden bir Resul/peygamber
gelmigtir...” i

r-r— G ads % ;¢ / “Sizi sikintya diigtirecek sey ona cok agir gelir..”
r.i.b o [0 size disgktindiir...”

fe=5 5483 G _,JL, / “Ozellikle miiminlere son derece sefkatli ve merhametli-
dir‘“

Mekki b. Ebi Talib, Kitabi Miiskili 'rabi’l-Kur'an adh eserinde ayete bizim

8 Tevhe, 9/128.

29 1k, Kuran-1 Kerim ve Actklamali Meali, Hayrettin Karaman v.dgr., Ankara, 2005, s.
206.
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verdigimiz manay1 vermis, Ayetin irabim da soyle izah etmistir:

48 U ol %52 “ma, “aziz” sebebiyle ref mahallindedir. “Aziz" ise ‘Resul'tin
sifatidar. o

“Ma” mitbteda olup “aziz"in de onun haberi olmas: caizdir. Bu durumda ctim-
le resul'tin sifat1 olur...

“Aziz"in miibteda, “ma™mn da haber yerine gecen faile olmasi da caizdir.
Ciimle Resul’tin sifanndar..™

Kaﬁaat:imizce bu ayette, 3, 3 kelimesi tizerinde durmak caizdir tercihini
belirten ze/ ; ve Kaf/_s harfleri kesinlikle kaldirilmalidir...

Kur'an Allah kelarmdir. Siirekli olarak O'nun muhafazas: alindadir. Ona
bugiine kadar higbir halel gelmemigtir... Fakat okumay: ve anlamay kolay-
lagtirmak amaciyla ona sonradan konulan “secavend”lerde bir takim hatalar
gozilkmektedir. Biz bu hatalardan yalmz tctine dikkat cektik.. Bu
secavendlerin, Diyanet Isleri Baskanhg tarafindan ehil gorilen kisilerce olus-
turulmus bir komisyon tarafindan yeniden gozden gecirilmesi gerekmekte-
dir. Biz; bir ilim adam kimligimizle yayimlams oldugumuz bu makale ile
tizerimize diigsen gorevi yaptigimiz kanaatindeyiz.

B0 el-Kaysi, Mekki b. Ebi Talib (v. 437/1045), Kitabu Miiskili I'rabi’l-Kur'an (nsr. Yasin
Muhammed es-Sevvas), $am, 2. bsk., ts., /373.



